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Metin Insasinda Sozciiksel Baglasiklik ve Metin Kurucu
Sozciiklerin Sozliigii: “Nar Agac1” Ornegi*

Lexical Cohesion in Text Construction and The Dictionary of Text-Constructing
Words: The Example of The “Nar Agact”

Muzaffer UZUN*™
Oz

Metin; bir konu etrafinda bir araya gelmis, dil bilgisel ve anlamsal iligkilerle birbirlerini
tamamlayan unsurlardan miirekkep bir yapi, dilsel iletisimin temel birimidir. Okurun metni
bildirisimsel bir biittin olarak algilamas1 metni insa eden unsurlarin dogru ilgilerle birbirlerine
baglanmasina, birbirlerini tamamlayan iki metinsellik ¢lciitine baghdir. Bu olgiitlerden biri
metnin bir biitiin olarak ortaya konmasinda gerekli metin ici dil bilgisel ve anlamsal iligkiler
agmin adi baglasiklik, digeri de anlam ve mantik buttunliigiinii tesis eden soyut yapi,
tutarhiliktir. Metinde konunun gelisimi, metnin mesajinin okura eksiksiz ulastirilmasinda
belirleyici olan baglasiklik (kiictik yapr); dil bilgisel baglasiklik ve sozciiksel baglasiklik olmak tizere
iki alt baslikta incelenir. Gonderim, eksilti, degistirim, baglaclar, benzerlik/kosutluk, zaman uyumu
ve goriintis dil bilgisel baglasikligy; tekrarlar ve aym cagrisim alanmdan kelimelerin kullamilmas: da
sozciiksel baglasikligi olusturur. Sézciiksel baglasiklik; metinde biittinlugii ve strekliligi saglayan,
ciimle, paragraf dizileri arasindaki anlam bagmi kuran, bir ilgi ile bir araya gelmis s6zciik
kiimesi; metni saran, anlamca birbirleriyle iligkili kelime aginin adidir. Sézciiksel baglasiklik
unsurlarmin tespiti ve neticesinde ortaya c¢ikan kelime kadrosu, yazarin soyleminin
belirlenmesinde okuyucuya 1s1k tutar. Bu ¢alismada sozciiksel baglasiklik unsurlarmin metnin
mesajinin  ingasindaki roliinti, yazarin sodyleminin belirlenmesindeki etkisini Nazan
Bekiroglu'nun Nar Agac: romanindan hareketle ortaya koymak amaglanmustir. Bu dogrultuda
eserin tamamim kapsayan, metnin mesajinin olusmasinda belirleyici sdzciiksel baglasiklik
unsurlari ile metin kurucu sozciiklerin sozliigiine ulasilmis, kelimelerin metinde kazandig yeni
anlamlar tespit edilerek kullandigi kelimelerden hareketle yazarin bilgi ve tecriibeleri,
diinyayr ve gelecegi nasil yorumladigi bilgisi, yasantt ve =zihin diinyasmna dair
degerlendirmelerin yapilabilecegi 6ngorilmustiir.

Anahtar Kelimeler: Metin, s6zctiksel baglasiklik, metin kurucu s6zctiklerin sozliigii.
Abstract

The text is a structure consisting of elements that come together within the framework of a
subject and complement each other with grammatical and semantic relations, and is the basic
unit of linguistic communication. The reader’s perception of the text as a communicative
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whole depends on the fact that the elements that make up the text are connected to each other
with the right interests and on two textuality criteria that complement each other. One of these
criteria is cohesion, the name of the intra-textual grammatical and semantic relations network
necessary to present the text as a whole, and the other is coherence, the abstract structure that
establishes the integrity of meaning and logic. The development of the subject in the text, the
cohesion (micro structure), which is decisive in delivering the message of the text to the reader;
It is examined under two sub-titles as grammatical cohesion and lexical cohesion. Reference,
ellipsis, substitution, conjunctions, similarity/parallelism, tense and aspect; grammatical cohesion;
repetitions and the use of words from the same association field also create lexical cohesion.
Lexical cohesion is a set of words brought together with a connection that provides integrity
and continuity in the text and establishes the semantic bond between sentence and paragraph
sequences; It is the name of the network of semantically related words that surround the text.
The determination of the elements of lexical cohesion and the determined word set help the
reader to determine the discourse of the author. In this study, it is aimed to reveal the role of
lexical cohesion elements in the construction of the message of the text and its effect in
determining the author’s discourse through Nazan Bekiroglu’s novel Nar Agaci. Thus, the
dictionary of text-constructing words has been reached through the lexical cohesion elements
that are decisive in the formation of the message of the text. In addition, when a relationship
can be established between the author and the words, evaluations can be made about the
author’s knowledge and experiences, how he interprets the world and the future, and his life
and mental world.

Keywords: Text, lexical cohesion, the dictionary of text-constructing words.

Giris

Dil bilimindeki gelismeler metin ile ilgili degerlendirmelerin seyrini etkilemis, bir
kelime ya da tek basma ciimle diizeyinde yapilan ¢alismalar, zamanla dil ile ilgili temel
incelemelerin ¢ok uzaginda kalmistir. Metin ¢oziimlemelerinde iiretici doniisiimsel dil
bilgisinin tesiri ile ctimleler arasi dil bilgisel baglantilar incelemelerin merkezinde yer
almis ve bu yapisal yaklagim olarak adlandirilmistir. Sonrasinda bildirisim durumu, dil dis1
etkenler, baglam, okuyucunun beklentilerinin hesaba katildig1 islevci yaklasim,
incelemelerde belirleyici olmaya baslamis, boylece metin tiretici ile metni anlamlandiran
kigilerin birikimleri, metin iiretiminde icinde bulunulan siire¢ metin calismalarinda
dikkate alinmaya baslanmistir (Sendz, 2005, s. 23-26). Bu calismalar paralelinde metni
anlamsal ve yapisal agidan insa eden birimler arasindaki iliskilerin ¢oztimlenip her bir
unsurun islevini ve metnin bildirisim giictinii ortaya koymak, metin incelemelerinin
amaclar1 arasinda olmus, metin dil bilimi, temel iletisim birimi olarak tanimladig1 metnin
yapisal ve anlamsal isleyisini ve bu isleyisin parcasi olan siirecleri inceleme nesnesi olarak
secmistir.

Bu gelismeler paralelinde metnin insasinda temel, metin ve alict merkezli ilkeler tespit
edilmis, bu 6lgtitleri esas alan metin incelemeleri yapilagelmistir. Bir metnin tesekkiiltinde
etkin temel ilkeleri tamimlayan metinsellik dl¢iitlerinden baglasiklik ve tutarlilik, metinde
tespit edilebilen unsurlar tizerinden degerlendirmelerin yapildigi, metin merkezli iki ilke
iken niyet ve kabul edilebilirlik, bilgisellik, duruma uygunluk, metinlerarasilik ise kullanic
merkezli, alici ile ilgili degerlendirmeleri temel alan ilkeler olarak ifade edilmistir
(Beaugrande, Dressler, 1981, s. 8).

Baglagiklik, bir ctimle dizisinin metin olarak adlandirilmasinda, metin igi iliskileri
tesis eden, dille ilgili hususlarin tamamina verilen addir (Guinay, 2013, s. 72). Metin
merkezli iki metinsellik dlgiitiinden biri olan baglasiklik, , metinde bicimsel ve anlamsal
birligi insa eden dil wunsurlar1 ile saglanir. Baglasiklik unsurlart ile ilgili ilk
degerlendirmelerden biri, daha sonraki galismalarda ele alinan tasnifler icin belirleyici
olan calisma, Halliday ve Hasan'm Cohesion in English adl1 eseridir. Calismada gonderim
(reference), degistirim (subsititution), eksilti (ellipsis), baglama dgeleri (conjuction) ve
sozliiksel bagdasiklik (lexical cohesion) basliklar: ile sunulan baglasiklik (cohesion) tasnifi
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(Halliday ve Hasan, 1976); Language, Context and Text: Aspects of Language in a Social-
Semiotic Perspective adli ¢calismada Hasan tarafindan genisletilmistir (Halliday ve Hasan,
1985, s. 82). Metinsellik olctitlerini tanittiklar: Introduction to Text Linguistic adl1 eserlerinde
Beaugrande ve Dressler, baglasiklik araclarini tekrar (recurrence), kismi tekrar (partial
recuerence), paralellik (parallelism), eksilti (ellipsis), zaman (tense), goriiniis (aspects),
baglant: (junction), tonlama (intonation) basliklari ile vermistir (Beaugrande, Dressler, 1981,
s. 32). Leyla Subasi Uzun, Orhon Yazitlarimin Metindilbilimsel Yapisi adli eserindeki
baglasiklik tasnifini, Cohesion in English’ten hareketle Tiirkgenin yapisini da dikkate alarak
diizenlemis, Ttrkcedeki iyelik, belirtme durumu, ilgi ve kisi eklerinin sistemli gonderimsel
islevlerinin baglagikhga katkisii diistiniip bu unsurlara Ardil-Bagimli Gonderim Ogeleri
bagligr ile yer vermistir. Ayrica tasnifine ekledigi Bicimsel-sozliiksel Bagdasiklik Ogeleri
bashig1 altinda metinlerdeki zaman, goriiniis, kipe ait kullanimlari, Introduction to Text
Linguistic’te oldugu gibi baglasiklik unsurlar: icinde degerlendirmistir (Uzun, L. S., 1995, s.
40-62). Baglasiklik ile ilgili tasniflerden bir digeri Dogan Giinay’a aittir. Metin ile ilgili
coztimlemelerini Kiiciik Yapi, Biiyiik Yapr ve Ust Yapi kavramlar ile sunan Giinay,
baglasikligr Kiiciik Yapr (micro structure) ve Metnin Betimlenmesi bashg1 altinda ele almistir
(Gtinay, 2013, s. 107-137). Dilidtizgtin, Dil bilgisel Baglasiklik ve Sozciiksel Baglasiklik
unsurlarm Kiigiik Olgekli Yap: baghg ile vermis, ayrica Leyla Subast Uzun’un, tasnifinde
yer vermedigi kosutluk, islevsel tiimce goriingesi ve titremlemeyi Dil bilgisel Baglasiklik bashg1
altinda sunmustur (Dilidtizgtin, 2017, s. 50-67). Torusdag ve Aydin, Dilidiizgtin'tin tasnifi
ile aymi sekilde baglasikligi, Kiiciik Olgekli Yapr olarak adlandirip benzer basliklarla
aciklamislardir (Torusdag ve Aydin, 2020, s. 65-183).

Metinde konunun tespit ve gelisiminde, mesajin insasinda belirleyici konumdaki
(Subast Uzun ve Kegik, 2003, s. 76) baglasiklik (cohesion); metinde dil bilgisel baglasiklik
(grammatical cohesion) ve sézciiksel baglasiklik (lexical cohesion) olmak tizere temelde iki
sekilde birbirlerini tamamlayan dil bilgisel ve anlamsal iliski agini tesis eder. Génderim,
eksilti, degistirim, baglaglar, benzerlik/kosutluk, zaman uyumu ve goriiniis dil bilgisel
baglasikligi; tekrarlar ve ayni cagrisim alamindan kelimelerin kullamilmas: da sozciiksel baglasiklig
temin eden unsurlardir. Ayrica bir metnin olusumunda belirleyici temel 6lgtiitlerin, insa
edilen metnin tiird, islevi, kendisini tireten dil kullanicisy, alici ve {iretildigi baglama gore
sekillendigini de ifade etmek gerekir (Onursal, 2003, s. 127).

Bu galismada bir metinde bilgi akisina hizmet eden, anlamsal agidan etrafinda
bircok kelimenin kiimelendigi kavramlardan yola ¢ikarak yazarin sozlugtinii olusturmak,
kelimelerin metin diinyasinda kazandig1 yeni anlam ytikleri aracihigi ile yazar ve
kelimeler arasinda irtibat kuruldugunda yazarin diinyayi, gelecegi nasil yorumladig:
bilgisine, yasant1 ve zihin diinyasma dair degerlendirmelere ulasilabilecegini gostermek
amaclanmistir. Bu dogrultuda sozltigiin insasinda belirleyici, konu biuitinltgtinii tesis
eden bir baglasiklik 6gesi olarak sdzciiksel baglasiklik unsurlarmin -kelimelerin kullanim anlam
ve kisisel cagrisimlar ile kelimelere yiiklenen yeni anlamlar- tespit ve tasnifi ile metinde
kapsayic1 bir goriintim kazanip metni saran cat1 kelime kadrosunun, kendisine bagh diger
birlesenlerin yardimiyla tanimlanmasi hedeflenmistir. Zikredilen amac ve hedeflerle son
donem Tiirk edebiyatinda ©nemli bir yere sahip; deneme, inceleme, hikdye ve
romanlariyla okurlarin yakindan tanidig1 Trabzonlu yazar Nazan Bekiroglu'nun Nar Agact
adli romani, 6rnek eser olarak alinmistir.

Nar Agaci’'nda dedesi Settarhan’in ana vatanindan bir haber almak icin gosterdigi
cabalara sahit olan ve onun Taht-1 Stileyman’dan baslayip Kafkaslarin deniz kapisinda son
bulan yolculugunu tamam etmek isteyen anlaticimin rmaklarimin kaynagimi bulmak
amaciyla Trabzon’dan Taht-1 Stileyman’a, Batum ve Tiflis’e ciktig1 yolculuklar: anlatilir.
Ayrica fotograflar tizerinden bir riiya hili ile maziye yapilan yolculuklarda hem Tebrizli
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tacirin hem de Zehra'nin, Trabzon’da kesisecek, uzun, zahmetli hikayelerine sahit olunur.
Fotograflara her bakis, maziye bir kap1 aralarken romanin da alt boéltimleri olusur. I. Kitap
Nar Agaci, IV. Kitap Giilcemal, V1. Kitap Trabzon’dan Yola Ciktim Basim Selamet, VIII. Kitap
Kirik Kafiye bolimlerinde Zehra ve Biiytikhanim’a egslik eden anlatici, II. Kitap Tebriz'de
Kapali Carsi, I11. Kitap Sessizlik Kulesi, V. Kitap Ara Istasyonlar, VII. Kitap Giil Kiipeler, IX.
Kitap Sofya’min Kitapgi Diikkiani, X. Kitap Kahve Ocagr boltimleriyle de dedesi Settarhan’in
yanindadir. XI. Kitap Golge Sabahi’'nda Settarhan, Zehra ve anlaticinin yollar1 birlesir.
Maziye gidislerde anlaticinin taniklik ettigi anlar, Balkan Harbi 6ncesi, sonrasi ve I. Diinya
Savagimin yasandigi yillardir ve anlatict Osmanh ile fran’in da iginde bulundugu
cografyada romanin kahramanlariyla beraberdir. Boylece okur, Balkan Harbi icin ¢ikan
seferberlik, Trabzon’dan cepheye giden gondiilliilerin olusturdugu 87. Alay, 1. Diinya Savag
yillar1 Osmanl ve [ran cografyasinda savasin getirdikleri, muhacirlik, tehcir, [ran’in Rus ve
Ingilizlerce isgali, Bolsevik Ihtilali gibi tarihi olaylar ile roman takip eder.

1. Nar Agaci’'nda Sozciiksel Baglasiklik (Lexical Cohesion)

Bir anlamsal biittin ile karsilasildiginda, birbirleriyle iliskili sozctiklerin bir arada
kullanilmas: egilimi dogmus demektir. Anlamsal olarak iliskili kelimelerin olusturdugu
bag, metnin yapisina dair ipuglari sunan sézciik zincirlerini tanimlar (Morris, Hirst, 1991, s.
24). Sozciiksel baglasiklik!, bir baglamda ayni amag etrafinda bir araya gelmis sdzciik
kiimesinin adidir. Anlamsal bir buittinin ortaya cikisinda bir iliski ile bir araya gelmis
sozciik kadrosu; baglasik bir dizinin kurgulanmasina araci, cimle ve paragraf dizileri
arasindaki anlamsal akisin siirtip gelismesine yardimcidir. Ciimle sinirlarmin 6tesinde en
az iki sozctk arasinda baglasik yapiya hizmet eden tanimlanabilir bir iliski olan sézciiksel
baglasiklik, ilgili kelime ciftleri, ctimle smirlarini serbestce asabilen birbirine bir ilgiyle
baglanmis daha biiytik kelime gruplarinin bir tiyesi oldugunda daha kapsayici bir
zeminde konusulur olur (Morris, Beghto, Hirst, 2013, s. 154). Sozciiklsel baglasiklik ile bir
metnin tanziminin yaninda bu sézciik agimin tespiti ile metnin icerigi, mesaji, konu ve alt
konulari, yazarin tislubu hakkinda da bilgi sahibi olunacag: diistinulur (Dilidiizgtin, 2008,
s. 74). Metinde belli bir siklig1 olan ve ayni ¢agrisim alanina sahip kelimelerin birer
sozciiksel baglagiklik birimi olabilmesi, metindeki bilgi akisina dogrudan etki ediyor
olmasina baglidir. Buna gore aralarinda sistematik bir bagdan bahsedilemese bile yazarin
metinde sundugu baglam ile anlamsal bir iliski kurularak bir arada kullanilan kelimeler
de birer sozciiksel baglasiklik unsuru olarak degerlendirilir (Stotsky, 1983, s. 438, 439).

Dilbilimsel analizde sdzciiksel baglasikliga yonelik yaklasimlarin timii, Halliday ve
Hasan'in sdzciiksel anlamin  siirekliligi seklindeki temel fikrine dayanmaktadir. Bu
dogrultuda metin dil bilimi ile ilgili Tiirkiye’de yapilan ¢alismalarda, Halliday ve Hasan ile
Beaugrande ve Dressler gibi arastirmacilarin tasniflerinden istifade edilmis, Tiirkcenin
yapisina uygun birtakim degisikliklere gidilmistir. Halliday ve Hasan, Cohesion in
English’te sozciiksel baglasiklig iki alt baslikta inceler: tekrarlar (reiteration) ve esdizimlilik
(collocation). Tekrarlar; ayni kelimenin tekrar1 (the same world), es veya yakin anlamh
kelimelerin tekrari1 (a synonym or near-synonym), kelimenin iist anlamlisimin tekrar (a stiper
ordinate), genel anlamli bir kelimenin tekrar1 (a general word) bashiklarindan olusur

1 Lexical Cohesion kavrami, Tiirkce ¢alismalarda muhtelif adlarla anilmustir. Subasit Uzun, cohesion kavrami igin
Orhon Yazitlarmnin Metindilbilimsel Yapis: adli eserinde bagdasiklik adlandirmasini tercih etmis fakat 2007’'de
Kecik ile birlikte hazirladigr Tiirkce Sozlii ve Yazili Anlatim adli calismada sézliiksel bagdasiklik yerine sozciiksel
baglasiklik terimini kullanmistir (Kegik, I.; Uzun, L. S. 2007, s. 30-33). Karabag ve Issever (1996, s. 232), sozliiksel
bagdasiklik kavramini;, Coskun (2005, s. 140) ve Balyemez (2011, s. 223), kelime bagdasikli1 terimini tercih
etmislerdir. Kelime bagdasikli§: adlandirmasi ile konuyu agiklayan Balyemez, metnin olusumunda kelimelerin
sozliikteki anlamlarinin degil metin baglamindaki anlamlarimin énemli olmas1 sebebiyle bu adlandirmay1
tercih ettigini ifade eder (Balyemez, 2011, s. 223). Parlak ise Bigimsel Sozliiksel Bagdasiklik bashginin altinda
Sozciik Iliskileri ve Sozciiksel Bagdasiklik tanimlamast ile konuyu ele alir (Parlak, 2009, s. 148).
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(Halliday ve Hasan, 1976, s. 279). Esdizimlilik (collocation), -her sozctigtin bir ilgi ile
baglandig sozciik ve sozciik kiimesi-, baglasik yapinin insasinda etkili oldugu gibi metnin
tiirti, konusu, mesajiin aktariminda da belirleyicidir (Halliday ve Hasan, 1976, s. 279).
Baglasikliga katki veren unsurlar arasinda sozciikler arasi iligkilere deginen Beaugrande ve
Dressler, Introduction to Text Linguistic’te sozctiklerin yinelenmesi (recurrence), bir yapinin
ayni ya da benzer sekilde tekrari (paralelism), bir dgeyi farkli sozciik tiiriinde kullanma (partial
recurrence), bir icerigin farkly bir anlatim bicimiyle tekrar1 (paraphrase) basliklarini birer
baglasiklik birimi olarak sunarlar (Beaugrande, Dressler, 1981, s. 37)

Hgili konuda arastirmacilarin tasnifleri de dikkate alindiginda c¢alismada,
sozciiksel baglasiklik ile ilgili su alt basliklar belirlenmistir: Sozciik, Sozciik Grubu,
Cumlenin Tekrar;; Ayni1 Cagrisim Alanma Ait Sozciiklerin Kullanimi (es-yakin, karsit
anlamli ve ayn1 kokten ttiremis sozciiklerin kullanimi, ayni bilgi alanina ait sozctiklerin
kullanimi ve kisisel cagrisimlar neticesinde bir araya gelmis sozctiklerin kullanima).

Nar Agac’nin anlamsal bir yapi olarak tezahiirtinde etkili tekrar ve ¢agrisim iliskisi
ile bir araya gelmis kelimeler arasindaki anlam baginin anlatimi, sdzciiksel baglasiklik
unsurlarmin metnin baglasik yapisindaki gticinti daha anlasilir kilacaktir. Kelimeler
arasinda baglarin kurulmasi, onlarin sahip oldugu anlamsal yiikiin de anlasiimasim
saglayacak, boylece yazar da tanimlanabilir olacaktir. Bu cercevede tasnifteki her bir
baslik aciklanip eserden alinmus ilgili 6rneklerle desteklenmistir.

1.1. Aym Sézciik, Sozciik Obegi, Ciimlenin Tekrar

Metni insa eden unsurlar arasinda baglantinin kurulabilmesinin yollarindan biri
olan tekrarlar, metinde konu stirekliliginin, akici bir anlatimin saglanmasinda basvurulan
bir baglasiklik aracidir (Torusdag ve Aydin; 2020, s. 69). Bir sozciigiin, sozciik ébeginin ya da
bir ciimlenin metinde fekrari, onlar1 baglasik yapiya hizmet eden unsurlardan biri yapar.
Ginliik yasantiy1 gozler oniine seren kalip sozler, bireylerin birbiriyle olan iletisimini hem
kolaylastirir hem de hizlandirir (Sahin ve Kayhan, 2023, s. 70). Ozellikle sozlii anlatima
has bir durum denebilecek, ifadelerin kisa stireli olmasi, yazili anlatimda olmayan, metnin
hizli kaybs, bu tiir anlatimlarda tekrar1 daha ok tercih edilen bir unsur yapar. Ote yandan
metnin ingsasinda bagvurulan tercihlerin artmasi ile tekrarlar, daha smmurli bir hal alir
(Beaugrande, Dressler, 1981). Edebi eserlere estetik bir deger katmak, anlam ve
kavramlar1 pekistirmek gibi islevlerinin yaninda (Oziinlii, 1987, s. 44) tekrarlar, sdylenip
yazilanlarin dinleyen ve okuyanin belleginde yer etmesini saglar (Aksan, 2003, s. 114).
Ctimleden biiyiik birimlerin insasinda belirleyici unsurlardan biri olarak degerlendirdigi
tekrarlar1 Ustiinova; tam tekrar, eksik tekrar, sifir tekrar ve ters tekrar olmak tizere dort
farkli basglikta inceler (Ustiinova, 1998, s. 119).

Metin baglaminda bir anlam etrafinda bir araya gelip tekrar edilen kelimeler, genel
bir adin etrafinda birlesebilir. Nar Agaci’'nda vyol, yolculuk, ates, su, zaman, riiya, savag
kavramlar1 ve onlarla iliskili kelimeler, kahraman ve sehir isimleri tekrar edilen
kelimelerdir.

Yol, yolcu, yol al-, yolculuk, yorgun, yorgunluk, yiirii-, ugra-, dén-, tirman-, git-,
muhacir, muhacirlik, kafile, kervan, otel, sofér, misafir, tren, deve, vapur, gemi, adres; cay,
cayhane; ¢0zgii, yiik, seferberlik, ates, alev, ¢6l, yak-, yan-, yangin, sicak; riiya; zaman, fotograf,
haly; su, 1rmak, deniz, g6l, havuz, Karadeniz; savas, asker, olii, 6liim, ask, golge, toprak; firtina,
riizgdr, ok, ses, 1s1k, renk, koku; Trabzon, Istanbul, Tebriz, Batum, Tiflis, Bakii, Yezd, Taht-1
Siileyman, Isfahan, Siraz; Settarhan, Zehra, Biiyiikhanim, Azam, Sofya, Piruz, Hacibey.
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1.2. Ayn1 Cagrisim Alanina Ait Sozciiklerin Kullanimi

Tekrar (reiteration) disindaki diger sozciiksel baglasik unsurlar: Tiirkge calismalarda
cesitli adlarla anilmaktadir. Collocation kavrami, kimi arastirmacilar tarafindan es
dizimlilik, aym kavram alamindan kelime kullanma, aym ¢agristm alamndan kelime kullanma
basliklariyla ele aliirken kimi arastirmacilar ise es dizimlilik ve aymi kavram alanindan
kelime kullanma ifadelerini ayni1 bashkta bulusturmuslardir. Subas1 Uzun (1995, s. 64) ve
Parlak (2009, s. 202), Halliday ve Hasan’da collocation kavramiyla karsilanan ve Turkceye
kimi kaynaklarda es dizimlilik seklinde cevrilen sdzciiksel baglasiklik bashigimni, ayni kavram
alamindan sézciiklerin kullanimi seklinde vermislerdir.2

Bu calismada collocation kavrami, bircok kelime iligkisini igine alan -es, yakin, karsit
anlamly kelimeler; aymi kéke, aym bilgi alanmina sahip kelimeler arasindaki iliski, kigisel
cagrigimlarla bir araya gelmis kelimeler arasindaki iliski- aym cagrisim alamina sahip kelimeler tist
basliginda ele alinmustir. Bir gostergenin bir baska gostergeyi cagristirmas: demek olan
cagrigim, bir kavrami kurdugu iliski ile diger kavramlarla bir arada tutup komsu
kavramlarla bir anlam alam: olusturur (Karaagag, 2013, s. 206). Tesekkiil eden ¢agrisim
alamnin tyeleri arasindaki bag, kavramlar arasindaki anlam iligkilerinin giicti nispetinde
yakindan uzaga dogru gerceklesir. Harman kelimesi ile karsilasildiginda bugday yiginlar,
ddéven, ddveni ceken hayvan, onlart giiden insan ve sar: renginin zihinlerde uyanmasi; savas
kelimesinin silahlar, bombardimanlar, yaralilar, 6liiler, yikintilar kelimeleri ile bir arada
sunulabilmesi kurulan anlam iligkisi neticesinde ortaya cikan c¢agrisim alan: ile ilgilidir
(Aksan, 1999, s. 52).

1.2.1. Es-Yakin, Karsit Anlaml1 Sozciiklerin Kullaninm

Es-yakin, karsit anlamli kelimeler, metnin biittinltigtine hizmet edip ayn1 amag
etrafinda bir araya geldiginde bir baglasiklik unsurudur.

Nar Agac’'nda es veya yakin anlamli kelimeler de baglasikligr destekleyen unsurlar
arasindadir. Yolcu, seyyah; yola ¢tkmak, yola dizilmek, yola diismek, yola girmek, yola koyulmak,
yola revan olmak; yolculuk, seyahat; kilavuz, rehber; istikamet, giizergdh, rota; ates, alaz, yalim,
har; savas, harp; ceset, dlii; dfke, nefret gibi.

Ates, su; ofke, nefret-af, merhamet; akil-goniil gibi kelimeler de karsithik iliskisi icinde
metnin baglasik yapisina hizmet eder.

1.2.2. Aym1 Kokten Tiiretilmis Sozciiklerin Kullanimi

Ayni kokten tiiretilmis kelimelerin metnin konusuna katki saglayacak sekilde bir
sozctiik kiimesinin tiyesi olup kullanilmasi baglasik yaprya katki saglar.

Nar Agac’'nda ayni kokten tiireyip metnin buttinltigtine katki saglayan kelimeler
su sekilde orneklendirilebilir: Cay, cayci, caydanlik; yol, yolcu, yolculuk; yorgun, yorgunluk;
yiirii-, yiiriit-, yiiriin-, yiirime, yiirimek, yiiriyis; muhacir, muhacirlik; yak-, yakil-, yakici,
yakma, yakmak, yan-, yanma, yanmak, yanik, yangin, tutus-, tutustur-; kavur-, kavrul-, kavruk,
kavurucu; sicak, sicaklik; olii, 6liim.

2 Coskun (2005) ve Basusta (2009), ayni kavram alamindan kelime kullanum ile es dizimlilik kavramlarim birlikte
kullanmuslardir. Balyemez (2011), ayni kavram alanindan kelime kullanim adlandirmasini eksik, es dizimliligi ise
yanlis bulur. Yerlerine kavram alan: ifadesini de igeren bir terim olarak tamimladig1 aymi cagrisim alanindan
kelime kullanma ifadesini 6nerir. Collocatiom, Gillii (1994), birliktelilik (es dizimlilik); Ozyildirim (1999), Karatas
(2008), es dizimlilik; Tasigtizel (2004), es dizimlilik/es dizimsel Oriintiilleme; Adalar (2005), es dizimlilik;
Dilidiizgiin (2008) ise es dizimsel oriintiileme basligtyla ele almustir.
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1.2.3. Aym Bilgi Alanina Ait Sozciiklerin Kullanim1

Zihnin benzer ve farkli nesneleri tasnif edip genel bir baslik altinda depolama
glictintin anlasilmasi (Aksan, 1999, s. 40), dilin kullanim ve isleyisinin kavranmasina
yardimeci olur. Metinlerde de ayn: bilgi alanina ait kelimelerin bir konu etrafinda bir arada
kullanilmasi sozciiksel baglasiklik ile ilgilidir. Baglamin sundugu cercevede cesitli anlam
ilgileri ile bir araya gelmis, aymi bilgi alamina ait kelimeler, metnin buitunltigtintin
kurulmasina hizmet eder. Bu kiimeyi olusturan kelimeler arsindaki bag; parca-parca
iliskisi, parca-biitiin; aym dizinin tiyesi kelimeler arasindaki diizenli iliski, sistematik anlamsal bir
ilgiyle birbirlerine baglanmamalarina ragmen kapsayict bir anlam ilgisi sayesinde birlikte
diistiniilebilen kelimeler arasindaki iliski ya da genel bir sinifin iiyeleri arasinda olan bir iist-alt
anlam iligkisi seklinde gerceklesebilir.

Aymu bilgi alanina ait kelime kadrosu Nar Agact’nin baglasik bir yap1 kazanmasinda,
metnin anlam bittinligtiniin tesisinde etkili olmustur.

Yol, yolcu, yolculuk, yol almak, yol gériinmek, yol gdstermek, yol zamani, yolun sonu, yol
arkadasi, yol duasi, adres, yorgunluk, git-, yiirii-, ugra-, don-, kilavuz, rehber, kafile, kervan,
kervansaray, kervanci, kervanbagi, otel, han, hanc, istasyon, liman, yiik, istikamet, giizergdh, rota,
harita, menzil, isaret tasi, mesafe, kapi, esik; sofor, misafir, seyyah, tren, kayik, kelek, vapur, deve,
gemi; hastane, hasta.

Cay, cayhane, cayci, caydanlik, ¢ayevi, ¢ay ildhisi.

Toprak, dag, tas, ¢ol.

Hava, firtina, riizgar, gok, bulut, renk, koku, ses, mevsim, iklim.

Su, 1rmak, akarsu, deniz, gol, havuz, sel, dere, cay (Harsit Cay1), Karadeniz, yagmur.

Ates, atesdan, Atesgah, Zerdiisti, Zerdiist, Mecusi, Ategperest; cehennem, sicak, alev, 151k,
panilt, yak-, yan-.

Savas, 87. Alay, 93 Harbi, Balkan Harbi, I. Cihan Harbi, Rumeli Muhacirleri, Balkan
Muhacirleri, Trabzon Mubhacirleri, seferberlik, ordu, alay, tabur, asker, iiniforma, kilig, subay,
komutan, esir, cephe, isgal, 6lii, 6liim, ceset, mezar, mezarlik, mezar tas:.

Amn; zaman, zamansizlik, zaman makinesi, zaman seyyahlari, cennet zamani, zamanda geri
gitmek.

1.2.4. Kisisel Cagrisimlara Dayal1 Sozciiksel Baglasiklik Unsurlar:

Kelimelerin sozliikte yer alip ortak olarak kullanilan anlamlarinin yaninda kisisel
cagrisim alanlarindan da bahsetmek gerekir (Karaagag, 2012, 596). Sozliikte siralanan
anlamlarimdan her biri, genel dil kullanicisinin hafizalarinda yer alan kelimenin potansiyel
anlami, sozliikteki anlamlardan birinin baglama gore gerceklesmesi ise kullanim anlam
olarak tanimlanir.? Bir kelimenin kullanim anlami, ancak kelimenin diger kelime, ctimle ve
paragrafla iliskisi sonucunda ortaya c¢ikar. Sozliikte yer alan kelimeler arasindaki bagintilar,
ctimle diizlemindeki bagintilar, metin diizlemindeki bagintilar ve dis bagintilar* bu anlamimn
olusmasini saglayan baginti cesitleridir. Kelime ve ctimle diizeyinde kalan bagmtilar,
metin diizeyinde degerlendirilmedigi stirece metin baglamindaki anlamlarmm
anlasilmasi miimkiin olmaz. Her kelimenin anlam yiikiintin dogru anlasilmasi, kelime ve
ctimle diizeyindeki bagmtilar1 da kapsayan, metin i¢ci ve metin disi baglanin da etkili

3 Filizok, R. Edebi Eserlerde Figtirler Diizlemi ve Derin Yap1. https://www.ege-edebiyat.org/wp/?p=1340
[Erisim Tarihi: 30.06.2023].

4 Filizok, R. Anlam Bagmtilardan Dogar. https://www.ege-edebiyat.org/wp/?p=637 [Erisim Tarihi:
30.06.2023].
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oldugu iligkiler agina sahip metin diizlemi ile mimkiin olur. Bu sebeple kelime ve
ctimleleri metinden bagimsiz bir sekilde incelemenin anlam analizi agisindan bir degeri
olmayacak, kelimeler, ancak metinde olusturduklar1 alan icinde degerlendirildiginde
anlasilabilecektir.5

Kelimelerin sozliikteki kargiliklarindan hareketle kurulan belli anlam iligkileri bir
kavramin hangi kavram ya da kavramlarla iliskili olduguna dair bir cerceve cizer. Fakat
bu smnirlar1 asip aralarinda herhangi bir anlam iliskisi kurulamayan kavramlar: bir araya
getirebilen, baglam ve kisisel cagrisimlar araciligiyla kimi kelimelere yiiklenen anlamlar,
kelimelerin sozliikteki potansiyel anlamlarindan farkli olabilir. Dil, zihinde yer alan bir
etiketler mecmuas1 olmadigindan (Weisgerber, 1968, s. 5) aymi dilin konusurlari,
zihinlerinde dile dair ortak bir semaya sahip olsalar da deneyimleri sonucu kendi 6zgiin
semalarini, kavram aglarini olusturabilir (Dilidiizgiin, 2008, s. 79). Kelimeler, potansiyel
anlamlarinin yaninda bilgi ve deneyim ile sekillenen bir yasam alaniyla zihinde yer eder
(Colak Bostanci, 2008, s. 7) ve “her dinem, her bagimsiz yazar, kendi bireyselligini diline
yerlestirmekten sakinmadigindan farkinda olmadan sozciige ayr bir sey ekler ya da onu degistirir”
(Akarsu, 1998, s. 63). Bireyin yasantisi sonucu yeniden anlamlandirip ¢agrisim alaninin bir
pargast kildig1 bu tiir kelimelerin metne hakim olmayan biri tarafindan anlasilip bir arada
diistintilmesi veya metin baglaminin disinda birbirleriyle anlamsal bir iliskinin
kurulabilmesi miimkiin degildir.

Nar Agacr'nda dil kullanicisinin kisisel cagrisimlar: dogrultusunda anlamu gelisen,
metnin buitiinliigiine, konu ve mesajinin sekillenmesine yardimci olan kelimeler sunlardir:
Yol, yolcu, kapu, 6lii, 6liim, cay, seferberlik, ates, savas, ask, dsik, su, 1rmak, golge, riiya, zaman-an,
fotograf, tas, toprak, dag, ¢col, hava, 151k, mavi, sari, Dogu, Istanbul, Trabzon, Tebriz.

2. Nar Agact ve Metin Kurucu Sozciiklerin Sozliigii

Nar Agaci’'nda bir uyum igerisinde gesitli anlam iliskileri ile birbirlerini tamamlayip
konu ve mesajinin sekillenmesine katki sunan kelime kadrosu, temel baglasiklik 6gelerinden
biri olmustur. Kelimelerin metin diizeyinde yiiklendigi yeni anlamlar, genel sozliik
bilgisinin disinda metne 6zgti anlamlarin dogabilecegini, farkli kelimelerle yeni iliskilerin
kurulabilecegini gosterir. Metinde kapsayici, cati kelimelere bagli kelime ktimeleri, bir
konu etrafinda birlesip iletinin aktarilmasina yardimci olur.

Nar Agaci'nda toprak, hava, su, ates kelimeleri ekseninde temellenen ve iligkili
kelimeler vasitasiyla genisleyen kurucu kelime kadrosu dogrultusunda Yol/Yolcu, Kap,
Oliim/Olii, Cay, Ates, Ask, Savas, Su, Irmak, Gélge, Riiya, Zaman/An, Fotograf, Hali, Toprak,
Dag, Tas, Col, Hava, Istk, Mavi, Sar1, Dogu, Trabzon, Istanbul, Tebriz kelimeleri tanimlanmus,
boylece zikredilen kelimelerden miirekkep yazara ait bir sdzliik olusturulmustur.
Sozliikteki tanimlamalar ve ilgili agiklamalarin verilmesinde kelimeler arasindaki iliskinin
anlagilabilmesi adina alfabetik bir diizen takip edilmemistir.6

2.1. Yol /Yolcu

Yol; omiir icinde gidilen, gelinen, bu yiizden tekerriirii icinde tasiyan, ancak bazen doniisii
olmayan, giizergihi belli, menziline yonelmis, bir basi1 ve sonu olan, bir 151k huzmesinden ibaret
zamanda, mekdinda, mazide, gelecekte gerceklestirilebilecek hep ayni, azapli, zor ve sikintili,
zorunlu bir stirectir. Yol; gecmisle kurulan bir bag, hayattir.

5 Filizok, R. Edebi Eserlerde Figiirler Diizlemi ve Derin Yap1. https://www.ege edebiyat.org/wp/?p=1340
[Erisim Tarihi: 30.06.2023].

6 Bu boliime ait alt basliklarda ilk olarak sdzl7igiin tiyesi her bir kelimenin tanimi verilmis, sonrasinda bahsi
gecen dil biriminin anlaminin sekillenmesinde belirleyici kelime kadrosu ile birlikte sunulmustur.
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Yolcu; giden, gelen, yonelen, ulasan, seyyah, yola talip olan, eslik eden, eslik edilen,
ugurlanan, yol gdsterilen, arayan, cile cekendir. Yolcu, muhacirdir; tehcire ugrayan, hicret eden,
sevke tabi tutulandir.

Bir yol, yolculuk roman1 olan Nar Agacr'nda yol ve yolculuga dair kelimeler romana
hakim olan kelime kadrosunun basinda yer alir. Roman kahramanlarindan biri olan
anlaticinin yolculugu, icinde bulundugu zaman diliminde Trabzon’dan baglar. Dedesi
Settarhan’m basaramadigini basarmak, geri donmek, onun yolculugunu tamamlamak icin
Trabzon’dan yola koyulan anlatici icin yolun sonu, menzil Taht-1 Stleyman’dir. Tebriz,
Isfahan, Siraz, Yezd, Tiflis, Batum, Bakti onun bu yolculuktaki diger duraklaridir. Ayrica
anlaticinin  golge ben olarak fotograflar tizerinden bir riiya haliyle maziye yaptig
yolculuklarda Settarhan, Zehra, Biiytikhanim, Ismail ve romanmn diger kahramanlar1
tanmir, yolculuklarina tanik olunur. Onlar da hep yoldadir. Settarhan; Tebriz, Yezd,
Batum, Tiflis, Bakti arasinda hali ticareti yapan bir tticcardir. Biyiikhanim ve Zehra,
muhacirlikte cileli bir yolculugun yolcularidir. Sag bacag1 kasigindan itibaren kesilmis, 93
Harbi gazisi Hacibey’in tahta bacagi ona amansiz bir yolculuktan kalmistir. Bir Ermeni,
Biiytikhanim’in komsusu Siranus, tehcirle yola ¢ikanlardandir. Giilcemal vapuru ile Balkan
Harbi'ne katilacak goniilliilerden biri de Zehra'min agabeyi Ismail’dir. Ismail’in Giilcemal
ile Trabzon’dan ayrilisi, bir baska yolculuk hikayesidir.

Fotograflar tizerinden maziye gidislerde okuyucunun tanidigi, anlaticinin dedesi
Settarhan; Tebriz, Gence, Bakii, Karabag, Likap, Erdebil, Urumiye, Kazvin, Gilan, Kuba,
Samahi gibi sehirleri yilin neredeyse yarisinda dolasarak geciren bir tacir, bir seyyahtir.
Bolsevik Ihtilali oldugunda Batum’da olan Settarhan, buradan Trabzon’a kagmis, boylece
ona Tebriz’in Taht-1 Suleyman’in kapilari tamamen kapanmis, bir daha geri
donememistir. Istanbul’a gitme hayali ile hayata tutunan Settarhan icin bu, bir baska yol
ve yolculugun hayalidir.

Maziye yapilan yolculuklarda da bir baska yol haberi muhacirliktir. Harb-i Umumi
ile Kafkas cephesi Trabzon’a kadar genislemis, Rus ordusu sehre dayanmistir. Trabzon
halkinin sehri bosaltmas: i¢in cagrilar yapilmaktadir. Romanmn kahramanlarindan
Biiytikhanim ve Zehranin yolculugu boyle baslar. Anlaticy; Biiytikhanim ve Zehra'nin bu
zor yolculugunda onlarla birlikte olacak, biittin yolu birlikte kat edecektir.

“Muhacirlik var, emir ¢ikti. Vali Cemal Azmi Bey sehir merkezini Ordu’ya tagiyor.”
(s.271).

Haziran 1915, Trabzon Ermenileri ile ilgili bir baska yol hikdyesidir. Trabzon
Ermenileri, I. Diinya Savast stirerken Zor ve Musul’a gonderilirler. Biiytikhanim ve
Zehralarin komsusu Siranus, esi kumas tiiccart Aramyiis Efendi tehcir ile yola ¢ikanlar
arasindadirlar. Metinde tehcir ve yiiriimek kelimeleri ayn: ¢agristm alammin icindedir ve
tehcir uzun bir yiiriyis, yiiriimek, yari 6liim demektir.

"o

Biiyiikhanim’ dedi, ‘Biliyorsun bizi yarin gétiirecekler. Cikan kanundan haberin var. Bu
yollarda neler oldugunu duyuyoruz az ¢ok. Duymasak bile tahmin etmek zor degildir.
Hicbir sey olmasa bile yol bu, yiiriimek bile yar oliim demektir.” Sustu. Yutkundu. Sonra
devam etti. ‘Musul neresidir, Zor neresidir bilmem. Adim bile isitmedigim collere
gidecekmigiz.” ” (s. 278).

Mubhacirlik ile Trabzon’dan batiya dogru hareket eden gd¢ kafilesinin yolculari, daha
cok kadin, cocuk, ihtiyar, hasta ve sakat erkeklerden olusur. Bu zorunlu yolculuga
cikanlar1 firtina, Harsit Cayi, sitma, tifiis, camur gibi cesitli engeller karsilar. Muhacirler de
tehcire ugrayanlar da yol ile agir bir yiikii omuzlamuslar, act cekmislerdir.
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“Siranus’u diistindii Biiyiikhanim. Acaba o da gordiikleri, yasadiklar karsisinda cinnet
getiren kadinlar kafilesine karismig muydi coktan? Yoksa akla hayale sigmayacak uzunlukta
bir yolu, altindan kalkilamayacak agirlikta bir yiikii sirtlanms oldugu halde hala
adimlamaya mu ¢calistyordu? Biri muhacir veznindendi yolculuklarimin digeri tehcir,
ikisinin de kokiinde act vard:r ve ciimleleri, daglarin sirtinda ters istikamette ilerleyen birer
cizgiydi.” (s. 307).

Anlaticonin Biiytikhanim, Zehra, Yildirirm, Anus, Masal ile Trabzon’dan ciktig
yolculugun menzil-i maksudu Istanbul’dur. Harsit Cayr'nin kiyisindan Remziye'nin oglu
Hasan'm da katildig1 bu kiictik kafilenin yolculugu, Trabzon’dan yola ¢iktiktan ti¢ ay sonra,
vardiklart Samsun’dan hareket edecek Resadiye vapuru ile istanbul’da tamamlanacaktir.
Trabzon un isgalden kurtulusu, Ruslarin yerini dolduran Rum ve Ermeni cetecilerinden
sehrin temizlenmesiyle muhacirlerin, Biytikhanimlarin, Trabzon’a dontisleri yeni bir
yolculuk hikayesidir. Buytikhanim ve onun kiictik kafilesinin, Trabzon’'dan ¢iktiklar:
zahmetli, cile dolu yolculukta, daha sonra Trabzon’a donitislerinde onlara eslik eden
anlaticy, biitiin yollar: onlarla adim adim yiiriir. O da onlarla yorqun diiger.

“Biitiin bu yollar, sirtimda tasinamayacak bir yiikiin agirhGiyla ben de adim adim
ytiriimiistiim. Benim de Harsit knyisinda, Ordu ¢ikisinda kopmustu kiyametim.” (s. 320).

Yol, ciledir. Acilarla doludur. Ancak cile, insani1 hatirlanir kilar. Insan yolda
olgunlasir, ezilir, biiziiliir, tamam olur ve bunca sert sinavi ancak kulun Allah’a olan aski
katlanilabilir kilar. Bu yolun sonunda c¢ember tamamlanacak insan olgunlasacaktir.
Biiytikhanim, muhacirlik dontist degistigini fark eder.

“Déniip geriye baktiginda, ¢ikip indigi bu kadar act dagindan once, ‘Ben béyle degildim’,
bunu gorebildi. Gordiigii dogru ama gormedigi bir sey var, boyle olacagr bidayetten
belliydi.

Bunca aci. Ebu Cehil bir dag olsa, Biiyiikhanim'in tirmanip indigi ancak oyle bir dag
olabilirdi. Dudaklarinda buruk bir tebessiim belirdi. Haberi yoktu kendisine neler
oldugundan, nereden yola cikip nerelere vardi§indan. Likin bu ¢ile olmasa Biiytikhanim,
ismi goktan unutulmus ancak sifatiyla hatirlanan Sabire Hanim, eksik kalirdi.” (s. 498).

93 Harbi'nde Dogu Cephesi'nde Kars'tan Erzurum’a dogru cekilirken dag, tepe,
yagmur, camur demeden giinlerce yiirtiyen Osmanli askerlerinden biri de Hacibey’dir.
Sag bacagmi boyle bir yolda yiiriiyerek kaybetmistir. Bu sebeple tekrar yollara dismek
istemez ve muhacirlik zamam Trabzon'da kalir. Clinkti muhacirlik, ayni zamanda yol
demektir.

“Hacibey ayni yolu tekrar yiiriimiis de geri donmiis gibi bir yorgunluk hissetti. Miimkiin
degil, bir daha yiiriimeyi goze alamazdi ve onun icin her yol ayni yol demekti.” (s. 286).

Trabzon’dan Balkan Harbi'ne katilmak isteyen goniilliileri tasiyan, Giilcemal
Vapuru'nun yolcularmdan biri de Zehramin kardesi Ismail’dir. Ismail, gidip de
donemeyenlerdendir.

2.2. Kap1

Kapi; zaman ve mekan astiran bir fotograf karesi; esigine bir adim birakildiginda bir sehrin,
tilkenin, iklimin, kelamin, yepyeni duygularin, askin, vimidin, azabin, baska diinyalarin, yeni bir
hayatin baglangici, onlara agilan bir yoldur.

Metinde temel kelime kadrosunun tiyelerinden biri de kapidir. Cennet kapisi,
cehennem kapisi, tevbe kapisi, iimit kapisi, ciimle kapisi, Dogu’nun kapisi, Kafkas Daglari’nin
Karadeniz kapisi, Dogu'nun deniz kapisi, yedi kapili sehir, Fatih kapisi, Mumhane Kapisi,
Pazarkapr Mahallesi, Avrupa’min kapisi, komsu kapisi, Tiirkiye kapisi, Iran kapisi, stmr kapist,
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Kiglik Saray’in kapisi, ¢ayhane kapisi, goklerin kapisi, saltanatin kapisi, ask kapisi, sohbet kapisi,
carsimin kapisi, devlet kapisi, demir kapn, tas kapi, kelanmin kapisi, Trabzon un kapisi, gazaph kap,
Piruz’un kapisi, sekiz kapili ateg tapinag.

Metinde kapr ile ilgili ifadeler bir baslangici, yolu ve yolculugu cagristirir. Anlatici,
Yasemen ile tanistiginda ona o biiyiik yolun kapis: agilir. Dogu'nun deniz kapisindan
baslayacak yolculugun programi onunla yapilir. Hentiz yolculugun baslarinda Erzurum’dan
gecen anlatic1 bu sehrin ona Dogu’nun kapilarmi gok onceleri agmis oldugunu fark eder.
Anlaticiya gore sinir kapisinda gegmek her zaman mucizevi bir tecriibedir. Komsu kapisi Tebriz,
ayni zamanda [ran’in kapisidir. Fotograflar iizerinden baska zaman ve mekdnlara giden anlatici
Taht-1 Siileyman’da hentiz yeni bir fotograf belirmeden bir esigi gegmek tizere oldugunu hisseder.
Esik, anlaticinin yolculuklarinda bir yolculugun habercisi, agilan kapilara isaret eder.
Goklerin kapisi agildiginda Settarhan’in kalbinde artik yepyeni bir duygu vardir. Settarhan,
Yezd’de Sessizlik Kulesi'ne ¢ikarken baska diinyaya ait yolun basmda, ¢liim sonrast ile yasam
tarafin1 birbirinden ayiran agir demir kap: ile karsilasir. Settarhan’a cay demlemeyi 6grenip
cay ilahisini dinledigi Dagistan Tekkesi'nde yeni bir kap: acilsa da o bu yola meyletmez.
Cay kelamin kapisini acar. Rusya’da ihtilal oldugunda Batum’dan kagan Settarhan, sigimacagi
yer Kafkas Daglari’'min Karadeniz kapisidir. Settarhan’m arkasindan kapanan kapilara karsilik
ontinde agilan yeni bir yol vardir. Bu Yedi kapili sehir’de Settarhan’a yeni bir hayatin kapisi
acilir.

2.3. Olii

Olii, yagam tarafindan 6liim sonrasina gegmis, yargilanacak ruhu bedenden ayrilinca
geride kalan; kirli, olup bitene kayitsiz; geceye birakilmadan bir an énce gotiiriilmesi gereken; ayak
ve el parmaklari, ¢cenesi ve burnu uzamisg, rengi sararip morarip kokusmaya baglamusg, iirpertici bir
pariltiya sahip aralik gozleriyle soguk, yiizii kibleye doniik bumbuz bir ceset; upuzun, bir deri bir
kemik kalnug kuru bedendir.

Romanda olilerin tasvir edildigi ctimleler ve ilgili kelime kadrosu metnin
biittinltigtinti destekler niteliktedir. Resim derslerinden birinde Celil Hikmet'in yaninda
getirdigi Meshur Ressamlar kitabinin sayfalarini rastgele ceviren Zehra, Hans Holbein’in
Isa’s1 ile karsilasir. Bu resimde oliimiin morarttigi, kokusmaya baslams, kupkuru bir beden
yaralar icinde upuzun yatmaktadir ve yari agik kalmis gozlerinde camst bir bakis asili kalmus,
burnu da cenesi de uzamstir. Metinde bir baska yerde halisini teslim etmek {izere Bahman
Mansuri'nin Yezd’deki evine giden Settarhan, onu can vermek tizereyken goriir. Bahman
Mansuri'nin bu hdli Hans Holbein’in Isasi'ndan farksizdir. Bir deri bir kemik kalmis upuzun
bir beden, tirpertici bir panlti takili kalmis yari aralik gozler, rengi sararmus, genesi ve burnu
uzamis Settarhan’in karsisindadir. Zehra ile Ismail’in eve dénerken Trabzon Meydan'inda
gordugu, bir ipin ucunda donen 6lii beden, yar: aralik gozlerinde donuk bir parilti, sapsar1 bir
cehre, bir sey soyleyecekmis de zaman bulamanus, séyleyecegi icinde kalmis bir agza sahiptir.
Balkan Harbi'ne goniillti olarak katilan Ismail, Catalca’da catismalar siirerken sthhiye
cadirinda sirasini beklemektedir. Ayni esnada ayak ve el parmaklar: uzamis, burnu ve genesi
sivrilmis, gozlerinde iirpertici bir parilti, aralk agzinda sari disleriyle Rumeli’den donen
askerlerden biri muayene masasinda yatmaktadir.

Romanda Buytikhanim'in yuziinde d6liim sarist Muhacirlik emrinin ¢ikmas: ile
belirir. Muhacirlikte ateslenen Zehra'nin ytizti 6liim sarisina yakin yesil bir renk alir. Kafile,
Zehra'min basinda bir 6liiniin basinda bekler gibi beklerler. Tehcir kararim1 duyan Siranus,
Buiytikhanim’in kapismi ¢aldiginda kapiy1 aganlar, Siranus'un 6liim saris: sinmis yiiziiniin
renginden olan biteni anlarlar.
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2.4. Oliim

Oliim, ancak ask olunca hiikmiinii kaybeden; yaklastiginda insani daha cesur kilan; birinin
digerini hiikiimsiizlestirebilecegi, zengin fakir, dalim cahil, sah geda demeden herkesi esitleyen, ayn
seviyeye, ayni ¢cukura koyan; ayriligin en giic ani.

Ruslarin Trabzon'u isgali ile Biiylikhanim ve kiiciik kafilesinin ¢iktiklar: zorunlu bir
yolculuk olan muhacirlikte, Trabzon’da yasayan Ermenilerin Sevk ve Iskan Kanunu
geregince Zor ve Musul’a gonderildikleri tehcirde, Giilcemal ile yola ¢ikan Balkan
gontillillerinden Devlet-i Aliye'nin Rumeli adagi Ismail'in yolculugunda, Settarhan’m
halismni teslim etmek icin gittigi 6liim doseginde yatan Bahman Mansuri'nin evinde, esir
dtismiis Osmanli askerlerinden nefesi titkenmislerinin atildig1 Gence istasyonunda 6liimle
karsilasilir.

2.5. Cay

Cay; uzun, zahmetli yolculuklara c¢ikanlarin, yol yorqunlarimin, yaralilarin, hastalarin,
tekkedeki sohbet ehlinin “gsifa”si; birbirlerini tammayanlarin, birbirlerini ilk defa gérmiiglerin
aracist; yorgunluk gideren, sifa veren sohbet kapisidir.

Nar Agaci’'nda c¢ay ve ¢ayla ilgili kelimeler (cayhane, cayevi, cayci, demlik, demle-,
semaver, ¢ay bardagi, cay tabagi) yol, yolcu, yolculuk kavramlarini tamamlayan, onlarla
anlamca iliskili, ayn1 ¢agrisim alaninin pargasi olarak yer almaktadir. Ayrica ¢ay kelimesi
metinde sozciiksel baglagiklik unsurlar: icerisinde madde basi olarak yer alan ates ve su
unsurlarmnin da iliskili oldugu kelimeler arasinda siralanir.

Bir sohbetin kapis1 aralanmak istendiginde veya misafir agirlanirken ikram edilen
¢ay, ayni zamanda roman kahramanlarinin yolculuklarinda hastaliklarina sifa veren,
yorgunluklarin1 giderendir. Anlaticnin Trabzon’dan Taht-1 Siuileyman’a, fotograflar
tizerinden maziye yaptig1 yolculuklarda ¢ay anlaticinin masasinda, elindedir. Cay
yolcularin icecegidir. Nar Adac’'nda maziye yolculuklar, bir fotograf karesine anlaticinin
bakmasiyla baslar. Teneke hazine sandigindaki Eski Ev, Taghan ve Balkan Seferberligi Giinti
Meydan fotograflar;; Nizam’in albtimiinden alinmis Sofya ve Settarhan’a ait fotograf,
Yezd’'de bir otel odasmin duvarinda asili bir ¢ayhaneye ait fotograf, maziye yapilan
yolculuklarin hazirlayicisidir. Fotograflardaki anlara yolculuk basladiginda anlatic1 adeta
yolculugun bir parcast olan ¢aymi yanindan eksik etmez. Cay hazirlar, cay doker, ¢ay
doldurur, cay demler, ¢ay séyler. Hacibey, muhacirlikte yola ¢ikacak olan Buiytikhanmim’a Bir de
mavi demligi, su kalan ¢ayr al. Yolda sifa olur, der. Uzun, zahmetli muhacirlik yolunda ayva
yapraklarindan yapilan c¢ay, yolcularin icini agar, bogazimi gevsetir. Taht-1 Siileyman’a
geldiginde hastalanan Piruz’a Settarhan’in annesi, sifal1 bitkilerden ¢ay yapar. Catalca’dan
[stanbul’a sevk edilen Balkan Harbi goniilltisii Ismail, treni Sirkeci garinda durdugunda
cayct neferlerin dagittig1 caydan icer. Ismail’e gore bu ¢ay diinyanin en biiyiik nimetidir.
Dagistan Tekkesi'nde ¢ay, sifa; semaver, sifa-sazdir. Settarhan, tekkede semaveri kaynatip ¢ay
demlemeyi Ogrenir, sifalar1 dagitir. Tekkede tekke ehli i¢in vazgegilmez olan, zikre ve
sohbete eslik eden ¢ay igilirken sohbetin bozulmamas: igin kasik kullanilmaz, dervisler
Cay [lahisi’ni soyler.

2.6. Ates

Ates, dokunami, yaklasam kendisine benzeten, ceken; safligin, temizligin, kirlenme ihtimali
olmamamn simgesi; saygr duyulan, goriilen, hissedilen ama dokunulamayan, bir kaliba
sokulamayan, uzlasilamayan ancak itaat edilen, yakan, yikan, acitandir.

Anasir-1 Erbaa’nin unsurlarindan biri olan ates; toprak, su, hava unsurlari ile metnin
mesajinin insasinda yer almis, ayni ¢agrisim alanina sahip diger kelimelerle -agk, aci, dfke,
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Zerdiistliik- anlam alanini genisletmistir. Boylece ates ve atese dair kelimeler metnin
biittinltiguine katki saglayan sozciiksel baglasiklik unsurlarmdan biri olmustur: Ates, alev,
alaz, yalim, har, kiil, ¢él, yanardag, lav, atesdan, atesgih, Zerdiisti, Zerdiist, Mecusi, Ategperest,
ates tapinaklari, yak-, yakil-, yakici, yakma, yakmak, yan- , yanma, yamk, yangin, kizgin, kavur-,
kavrul-, kavruk, kavurucu, ates agaci, ates tilkesi (Azerbaycan), ates bahgesi, cehennem, cehennemi,
sicak, sicaklik, 1s1n-, tutus-, tutustur-, kinuzi, kizil, nar-1 cehennem, ndr-1 Ibrahim, nér-1 ciida, tiit-,
subatin yirmisi’?

Safligin simgesi olan ates, Zerdiistliikte kutsal kabul edilir. Metinde bir ates iilkesi
olan her seyin basladigi yer Bakii’de, Isfahan’da, Settarhan’in ¢ocukluk ve gengliginin
gectigi yolun sonu Taht-1 Stileyman’da bulunan atesgahlar, yolculugun duraklar: arasmdadir.
Taht-1 Siileyman’da yasayan, Nar Agaci’min kahramani Settarhan, Bakii’deki atesgdhi da
Zerdiistler icin onemli bir tapinak olan Yezd’'deki Sessizlik Kulesi'ni de bir tacir olarak
ciktig1 yolculuklarda goriir.

1"

‘Ahuramazda tek Tanndir ve ates, bize onun kudretini ve temiz isimlerini hatirlatir
sadece. Ates safligin, katisiksiz temizligin, kirlenme ihtimali olmamanin simgesidir. Ona
sadece saygr duyariz.” Biraz diisiindii. "Hiristiyanlarin hac gibi. Meseld.” “ (s. 181).

Metinde ates; ask ve dsik kelimeleri ile ayn1 cagrisim alanina sahip bir unsur olarak
degerlendirilmistir. Roman kahramanlar1 Celil Hikmet, Zehra, Settarhan, Sofya, Azam ve
Piruzun duygularinin ifadesinde atese basvurulur. Celil Hikmet, Zehra'ya asik
oldugunda icinden ates gecer. Balkan Harbi gontlliisi, Ismail gibi gidip de
donemeyenlerden biri olan Celil Hikmet'in ¢iktig1 bu yolda Zehra'ya yazdigi mektubun
ctimleleri atestendir. Settarhan ayrilirken arkasindan onu izleyen Sofya, kendi kalbinden
atesin kokusunu alir. Asik kahvelerinden birinde dsik, Settarhan’m atese bakisindan aska
diismiis bir adam oldugunu anlar. Piruz, Azam’1 gordtigiinde kalbine kizgin bir demir ¢ubuk
saplanmus gibi sarsilir. Basini tezgahtan kaldiran Azam, Piruz'u gordiigiinde onu yakan
ateste kendi de yanar.

Ates aynm1 zamanda bir acmin kaynagidir. Gidip de donemeyen, Balkan Harbi
goniilliisii Ismail’in Kirik Kafiye’si onun yangimini, atesini tasir ve bu defter Zehra'nin elini
yakar. Sehend Dag1'nda Turk cetecileri ile karsilasan Settarhan, bu adamlarin her birinin
icine bir ates diistiigtinii ve bu atesin de ancak yakti$1 yerden sondiiriilebilecegini goriir. Hastaligi,
oliimii, gocii, ¢ileyi icinde barimdiran savas; yakan, yikan, act veren bir atestir.

2.7. Savas

Savas, kazanami olmayan, insam canavarlastiran, gidip de doniilemeyen; farkl
milletlerden, cografyalardan, zamanlardan milyonlarca insani aci iginde oradan oraya siiriikleyen
ag, bicare, sefil birakan bir alevdir.

Metinde 93 Harbi, Balkan Harbi ve I. Cihan Harbi'nde cephede ve cephe gerisinde
yasananlar; Rumeli Muhacirleri, Balkan Muhacirleri, Trabzon Muhacirleri, Tehcire
ugrayanlarin yolculuklarinda hastalik, yagmur, camur, firtina, irmak ve aclikla imtihanlari,
miicadeleleri anlatilir.

Kafkas Cephesi Trabzon’a kadar genisleyip Rize, Of, Stirmene, Arakli, Arsin,
Sana’dan sonra Trabzon da Ruslar tarafindan isgal edildiginde yashlar, kadinlar,
cocuklar; dere, 1rmak, daglarm asildigy, yagmur, firtina, camur; achk, tifiis, sitma; eskiya ile
miicadele edilen cinnet yolunun yolcusu olurlar. Muhacirlik baslar.

7 Cemre, ilkbaharin gelisiyle once havada daha sonra su ve toprakta olusan sicaklik artisidir ve ilk cemrenin
diistisi “subat’in yirmisi”dir. Subat'in yirmisi, romanda iyi haberleri, giizel gelecegi simgeler. Subat'in
yirmisinden sonra Erenkdyii'ndeki evde ti¢ gece iist iiste hepsi de feraha dair riiyalar gordii Biiyiikhanim. (Bekiroglu,
2013, s. 485).
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Hacibey, 93 Harbi'nde Dogu Cephesi’'nde bacagini kaybetmistir. Kars'tan Erzurum’a
cekilen orduya bitmeyen, bitti zannedilen yerde daha yeni baglayan, azapl, biktirici, insamin
takatini tiiketen, tiikenmis takatini somiiren, emen bir yiiriiyiis emredilmistir.

Fotograflarla maziye yapilan yolculuklardan birinde Meydan’da c¢ekilmis bir
fotografla Balkan Harbi'nin baslamadig1 bir dénemde Trabzon’a giden anlatici, bir
seferberlik ilan ile karsilasir. Seferberlik, memleketin maddi manevi biitiin kuvvetini, yani askeri,
ekonomik, psikolojik ve siyasi biitiin giiclerini banis durumundan topyekiin savas durumuna
seferber etmesi, yola, yolculuga, savas durumuna gec¢mesidir. Balkan Harbi gonilliisti olup
Giilcemal ile Trabzon’dan hareket eden Ismail’in cephe yolculugu tifiis, kolera; yagmur, camur,
firtina; aglik ve yiiriiyiisten ibaret bir imtihana dontismiisttir.

2.8. Ask, Asik

Ask, insamin kalbindeki tatl carpintimin sebebi, bir sarmagik gibi sarisan arsiz bir
mutluluk; yasam kayna, oliimiin  hiikmiinii  kaldiran, bir ciirmiin  baslangici, ihldller
mukaddimesi, hak iddiasy; zamansiz an, keldmsiz 151k; yolu, mezhebi, megrebi belli hiikiim; dncelik
sonralik, sira saygi, hak hukuk dinlemez, hesapsiz yasanan, yeterincesi olmayan, hudutsuz,
temkinsiz, itidalsiz, tazmini imkdnsiz; var oldugu miiddetce tek bicimde, tek hacimde var olan;
acisindan, eleminden kagarak sigimilacak en uygun yer ancak bir savas olan, nefretin izale araci,
yorumun ve aklin ¢ldiirebilecegi, sirayet etmesi kagimilmaz, kiskang, anlatmak ihtiyact duyulan
sebepsiz, kokusu cennetten bir duygu;

Asik, iki dogru, iki diinya, kalp ile akil, duygu ile mantik arasinda bir ¢ikar yol aramayan,
kalp ile akil arasinda hangisini segecegi hususunda bir yol ayriminda bulunmayan, kendini askin
oluruna birakan, baskaldiran, masuka ulasmadan olmekten korkandur.

Trabzon Sultanisi ogretmenlerinden Celil Hikmet ve Zehra'min agklar1 Balkan
Harbi'ne goniillti katilan Celil Hikmet'in geri donememesi ile son bulmus, dsiklar
birbirlerine kavusamamustir. Azam’a dsik olan Settarhan’in hisleri, Azam'mn Piruz ile
kagmasiyla dfkeye dontisiir. Nar Agaci'nda asiklarin akil-goniil, af-merhamet, ofke-nefret ile
miicadeleleri ates ve su kavramlar1 baglaminda okuyucuyla bulusturulur. Sofya’nin
Settarhan’a olan hisleri de metinde islenen bir baska agk hikayesidir. Zehra ve Settarhan,
Trabzon’da yollar1 kesisen iki 1rmak, metnin sonunda agkla birlesirler. Ask ve dsik
kelimeleri cagrisim iliskisi ile baglandig1 ates ve su kelimeleri ile sdzciiksel baglasiklik
unsurlar arasindadir.

“Nefret, askla boy dlgiisebilecek yegine duyguydu ve ne kadar giizeldi. Nefret etmese,
Settarhan oracikta dlecekti ve nefreti de ancak ask yok edebilirdi.” (s. 370).

2.9. Su

Su, derin, tirkiitiicti, aldi§ini geri vermeyen, zaman zaman gortindiigii kadar munis
olmayan, dibi goriinmeyen, tehlikeli oldugu kadar sifa kaynag; yangim, atesi sondiiren (insam
ferahlatan, rahatlatan) cana can katan, hayat verendir.

Nar Agac’'nda su ayni zamanda gol, akarsu, 1rmak, ¢ay, dere, deniz, yagmur,
gozyagidir. Su; berrak, duru, saf, altin kadar degerli; hayatin kaynagidir. Yola ¢ikan herkes, bir
su, ¢ay, cesme, havuz kenarinda yorgunlugunu atar. Bununla birlikte siyah derinligi, ihtisaml
dehsgeti ile tirperten, insam kendisine ceken bir denizin, azgin karanlik bir suyun dfkesi hicbir seye
benzemez, su; bulamk, durqun, derin g6l haliyle aldigimi geri vermez. Taht-1 Stileyman’daki
bulanik, yesil, derin, tirkiitiicii, dibi goriinmeyen gol, misafirleri i¢in tehlikelidir. Muhacirlerin
karsisina ¢ikan bir¢ok engelden biri de suya dairdir. Harsit Cayi, yolcularin karsisina
dikilir.
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“Bu, Osmanli cografyasindaki en uzun, en genis, en derin 1rmak degilse de en hizli, en
hagin, en kuvvetli, en deli akan, en yol vermez olanlardan biriydi. Irmak bile degildi, adi
caydr bu yiizden ama biiyiik ve azgin 1rmaklarin biitiin tehlikelerine sahipti. Sohreti
kendisini yakindan taniwyan, yolu kupsina diisenlerce maliimdu ancak. Biiyiikhanim
carsafimin eteklerini sikarken Hargit’e bakti. Normal zamanlarda bile onca cana kiyan ¢ay
Nisan’la cosmus, kabarnug; kis basinda uysalca akan suyu simdi yiiz kat fazlasina
ulagmisti. Dere iken 1rmak olmus, kabadayiliga kalkisnmisti. Harsit, dfkesi agzinda, yakacak
can artyordu.” (s. 299).

Roman kahramanlari su ile tanimlanir. ismail derin ve uysal bir irmak Zehra, duru bir
su damlasi nereye akacagini bilememis, mecraim kestiremeyen coskun sular gibidir. Azam, sular
gibi basini her tasa vurmaz, ates gibi Oniine geleni yakarak gidecegi yere dosdogru giderken
Sehend, daha ¢cocuklugundan itibaren ciliz bir su gibi akar. Settarhan’m su gibi yumusak bir sesi
vardir, Azam Piruz’la kactiginda ise durqun su gibi kederlidir.

Yolla gelen sefaletin kiri pasi, tozu topragi; onca megakkatin teri kami, irini gozyasi, ceset
kokusu, yangin dumani, camuru, biti piresi, tifiisii kolerasi, muhacirlerin tzerinden su ile
temizlenir. Muhacirlik yolunda Biiyiikhanim ve kafilesi karsilarina ¢ikan bir sicak suda
yikanip temizlenirler, sifa bulurlar. Su; temizleyici, sifa kaynagidir. Bitkiler su ile canlanir.
Korkan insana bir yudum su icirilir. Insan su ile yasayabilir, hayatta kalabilir.

2.10. Irmak

Irmak, diinya, diinyadaki her hayat, tek kaynaktan neget eden ve tek kaynaga yonelen, ayn
mecrada var olan; iki iken bir olmas: goriilmeye deger sonsuz bir akis, bir riiyadir.

Biiylikhanim ve Zehranin katildigi Mesnevi dersinde Iranli Hafize Hanim'm
diinya ile ilgili agiklamalarma, Piruz ile Settarhan’in Islamiyet ve Zerdiistliik hakkinda
yaptiklart sohbete, anlaticinin Tiflis'i gezerken Kura ve Aragui irmaklar: ile ilgili
diistincelerine bakildiginda 1rmak kelimesinin metnin biitiintindeki anlamsal degeri ve ait
oldugu cagrisim alan1 kavranabilir.

Her sey golge diyerek Divan’daki bir beyti agiklayan Iranl Hafize Hamim, diinyay1
bir 1rmak olarak tanimlar. Insanlar da bu 1rmaga diisen gélgelerdir. Riiya nizamimin hakim
oldugu diinyadaki benler sadece bu diinyaya dusen gélgelerden ibarettir ve aslinda bu
golgeler de golgeligin dismndadir.

“Giiliimsedi. Su diinya dlem dedikleri golgelikte, gercek gercek icinde; golge golge
iistiineydi. Her geyin, gelip gecici bir golge olduguna iman etti. Hakliydi Hazret-i
Mevlana, diinya bir irmakti, biz bu 1rmaktan digaridaydik aslinda ve 1rmaga diisen sadece
golgemizdi. Bir irmagin tistiine diismiis golgeleri bir bir secti.” (s. 497).

Yola ¢ikis gayesini irmaklarimin kaynagini bulmak seklinde agiklayan anlatici, dede ve
anneannesini kendisinin hayat bulabilmesi igin birbirlerine dogru akmus iki 1rmak olarak
tanimlar.

“Iki 1rmak onlar. Ikisinin de birlesip biiyiik bir 1rmaga doniismeden dnce ayri ayri akip
geldikleri kumullu yataklar, mecralar, kimyalar var. Benim var olmam icin birbirine dogru
akmig bu iki 1rmagin birlestigi yerde milyonlarca ihtimal arasinda miimkiinlerden bir
miimkiiniim sadece ben. Oyleyse miimkiiniimiin yola ¢ikis amm, irmaklarmun kaynagim
bulmam gerek. Dedemin bile basaramadigr seyi basarmak yani; geri donmek. Baslangic
noktasina ittiba etmek. Gitmek.” (s. 14).

Piruz ve Settarhan Sessizlik Kulesi'nden dondiiklerinde dliim sonras: yapilanlarin
yaninda Islamiyet ve Zerdiistliik arasmdaki benzerliklere dair de sohbet ederler. Buna gore
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ezelden birbirlerini taniyan wrmaklarin kaynagr birdir ve en sonunda aymi denize
dokiliirler. Nar Agaci’'nda Tebriz'in 1rmag: Settarhan, Karadeniz’e ulasmastir.

“Tanr biitiin dlemlerin Tanrisidir ve biitiin gercek dinler ayni bir Allah'indir. Gerektigi
kadar geriye gidebilirsen biitiin 1rmaklarin aym kaynaktan gktigim, ortak bir mazide her
seyin aym ortak baglangica baglandiginm gorebilirsin. Ama bunu yani biitiin 1rmaklarin
ayni kaynaktan ¢ikti§in gorebilmek icin bir hayli yiikselmek gerekir.”

“Sen bunu gorebiliyor musun peki?”
“Her zaman degil ama zaman zaman.”

“O zaman Settarhan, “Madem bunu gorebiliyorsun” dedi yumusacik bir sesle, “Biitiin
trmaklarin sonunda ayni denize dokiildiigiinii de gormelisin. Giines dogunca ategin hiikmii
kalir m1? Onun 1511 biitiin ateslerin hiikmiinii iptal etmez mi?” (s. 179).

Anlatici, Tiflis'te Kura ve Aragui irmaklarinin ne yasamislarsa nerelerden dogup
nerelerden akmuglarsa hepsini arkalarinda birakarak birlesmelerini ve Hazar Denizi'nde
dokiilecekleri noktaya dogru ilerleyisini izler. Irmaklarin benzer bulusmasi Nar Agaci’'nin
sonunda anlaticiy1 var edecek iki irmagin Settarhan ve Zehra'nin birlesmesi ile gerceklesir.

2.11. Golge

Golge, bir riiya ve bir oyunun sahnelendigi perdeden ibaret diinyadaki her sey, her suret;
yasadig1 donemin suuruyla gegmiste bir yolculuga ¢ikan, géren ama goriinmeyen, konusan fakat
isitilmeyen, dokunan ama fark edilmeyen, var ve aym zamanda yok olan, “zaman Otesi”,
kahramanlarim adim adim izleyen, onlarla “yola diisen” anlatici/yazardur.

Nar Agaci, buittintiyle bir riiya nizamiyla insa edilmistir. Anlaticinin fotograflara her
bakis1 gegmise yolculugun habercisi olmus, fotograflar vasitasiyla Zehra, Biiyiikhanim ve
dedesi Settarhan’a eslik etmistir. Nar Agaci’'nda ekseriyetle anlatic1 gdlge bendir. Maziye
yapilan seyahatlerde anlatici icinde bulundugu zamandan uzaklasarak fotograf
karelerindeki donmus anlara gitmis, roman kahramanlarmin yolculuklarina bir golge
olarak dahil olmustur. Riiya haliyle ge¢mise giden anlaticinin iginde bulundugu ve gercek
oldugunu diisundiigti zamanin da bir riya hali oldugu, kendisini gorebilen Yusuf ile
karsilasmasi, Yasemen ile bulusmak icin Bakii'ye geldiginde otelin korusunda bir gencin
ona ¢arpmasl sonucu anlasilmistir.

“Giiliimsedi. Su diinya dlem dedikleri golgelikte, gercek gercek icinde; golge golge
listiineydi. Her seyin, gelip gecici bir golge olduguna iman etti. Haklydi Hazret-i
Mevlana, diinya bir irmakti, biz bu 1rmaktan digaridaydik aslinda ve 1rmaga diisen sadece
golgemizdi. Bir irmagin tistiine diismiis golgeleri bir bir secti.” (s. 497).

Diinya, bir perde, sahnelenen oyundaki her sey de birer surettir. Oyun bittiginde
perdeden de suretlerden de bir iz kalmayacaktir. Bu riiya ile sekillenmis diinyada var olan
her sey birer golgedir. Asil hayat ise bu riya nizami son bulup riyadan uyanildiginda
baslayacaktir.

2.12. Riiya

Riiya; sonsuz, yekpare, zamamn icinde bir aralik bir durak yeri olan “an”a yapilan
yolculuk, gercek zamandan kopus, zamarmin yarilmasi, tatl bir kamasma; kurguyla, gercek, tarihle
bugiin, resimle hayat, diisle hakikat arasinda bir kdpriidiir.

Nar Agacr'nda anlaticinin icinde bulundugu zamandan uzaklasarak her bir fotograf
amna zaman ve mekin atlayarak yaptigr yolculuk, bir riiya haliyle gerceklesir. Bu
yolculuklarda anlatict icinde bulundugu zamanmn suuru ve kimligi ile seyahatlerini
gerceklestirir. Yolculuklarinda sahit oldugu her sey var olan bilgileri sayesinde anlam
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kazanir. Metinde Yol Arkadasim ve Son-ra boltimlerinin disinda Kitap olarak adlandirilan
11 bolumde, anlatic1 golge ben olarak Settarhan ve Zehra'nin yolculuklarina istirak etmistir.

“Bir de, Rus¢a konusmuslardr ve ben anlamistim. Onlar: da dillerin baglandi§r ana
kaynagin ortak diliyle mi anlammstim? “Hadi ama!” dedim kendi kendime sonra. Bunca
seye hayret etmiyorsun da bir konustuklarini anlamana m  hayret ediyorsun?
Fotograflarin diinyasina girerek zaman ve mekan atladi§im bu riiya nizaminda artik hicbir
seyin gayrimiimkiinii kalmamsti. Bwraktum  diisiinmeyi. Uykuya nasil daldigim
hatirlamiyorum.” (s. 263).

Metinde anlatictnun riiya hili ile ge¢mise yaptigr yolculuklarm yaninda Settarhan,
Zehra, Biiyiikhanim, Azam ve Ismail’in gordiigti yasanmamis anlara dair bir haber, bir
ipucu niteliginde olan riiyalardan da bahsetmek gerekir. Anlaticinin Azam’1 tanimasi,
Settarhan'm Azam’a olan duygularim1 6grenmesi geceyi bir han odasinda geciren
Settarhan'm riiyasina sizmasiyla olur. Azam, Settarhan’a gorduigii bir riiyadan bahseder.
Balkan Harbi goniilliisti Ismail, Giilcemal ile yola ciktiginda Zehra da riyasinda kendisini
[smail ile birlikte firtinali bir denizde giden gemide goriir. Kirik Kafiye'de riyalarmdan
bahseden Ismail riiyalarimin riiya degil birer kdbus oldugunu soyler. Trabzon’da muhacirlik
icin gd¢ emri ¢ikip Biiytik Hanim ve kafilesi yola koyulduklar giin, evine doniip son bir kez
bakan Biiytikhanim, hentiz iki giin 6nce gormiis oldugu riyay1 diisiiniir. Gécle Istanbul’da
Saffetlere misafir olan Biiytikhanum, {i¢ gece tist tiste feraha kavusmak ile ilgili riyalar
goriir ve bir muddet sonra Saffet Trabzon'un isgalden kurtuldugu miijdesini verir.
Azam’'m Piruz’la kagmas1 sonrasi ne yapacagma karar veremeyen Settarhan, gorduigi
riiyay1 yorumlatmak i¢in Cigek Hala'ya gider. Cicek Hala, riiya tabirleri ile tanman biridir.

2.13. Zaman-An

Zaman, sonsuz ve yekpare, bitmeyen, gecen, giden, bir anda sikisip genisleyebilen; an,
sonsuzda bir aralik, durak yeri; zihinde bir fotograftir.

Zaman ve zaman ile ilgili kelimeler sozciiksel baglasikliga katki saglayan kelime
kadrosunun birer tyesidir. Metinde, iist iiste yigilmis zamanlarda her sey, her an
yasanmaya devam etmekte anlatici, zaman ve mekini amn derinliginde dondurup genisleten
fotograflar vasitas ile anin bir parcast olabilmektedir. Fofograflara hapsedilmis anlarda
hayat yeniden baslamis, boylece fotograflar araciigy anlatict mazide yolculuklara
cikilabilmistir.

“Bu yiizden 1rmaklarum akitirken her yere fotograflar iizerinden gittim ben. Zamamn
tizerinde akmak i¢in degil anin iginde durmak igin.”

“Anliyorum ki zamanm ve mekdni bir amn derinlig¢inde dondurup genisleten, diiriip
ceviren Taht-1 Siileyman'im, ‘kaybolmus bir diinyamn canli resimleri’'ni gdsteren
fotografims benim. Fotografa bakinca zaman asiriyim ben. Be'nin noktasindayim. Taht-1
Stileyman’in sagak ucunda bir inci tanesiyim. Kalbin, askin ve siirin zamani olan cennet
zamamndayim. Yani zamansizliktayim.” (s. 524).

Fotograf karelerindeki anlara riiya hali ile seyahat eden anlatici, bu yolculuklarda
Balkan Harbi ve I. Diinya Savasi’min kahramanlarin yasadigl cografyadaki etkilerine,
Settarhan'mn, Biiytikhanim ve Zehra'nin hikdyelerine sahitlik eder. Yolculuklarinda
anlatici, kimlik ve suurunu o ana tasimus, bir zaman seyyahi, zaman Gtesi goriinmeyen bir
varliktir. Teneke kutudan alinan her bir fotograf, roman kahramanlarinin hayatlarma acilan
bir kap:; romandaki boliimler, fotograflara hapsedilmis anlarin genisletilmis, ¢oziilmiis
halleridir.
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2.14. Fotograf-Hal1

Fotograf, bakildiginda insam “zaman asir1” kilan, “kalbin, agkin, siirin, cennet zamanina,
zamansizlik”a bir kapr acan, iist tiste yigilnus biitiin zamanlarda, her sey, her an siirekli
yasanmaya devam ederken “an”larin donmus sekillerini barimdiran kartonlardir. Tekraren; her
fotograf bir an’dir.

Halilar, siiriip giden yekpare zamanda sonsuzlugun tasvir edildigi birer an, desenler
(insan) ise bu sonsuzlukta “bir siireligine” bu kusurlu diinyaya ugrayandir; halidaki her desen, bir
“an"1n fotografidir.

Anlaticinin fotograflara bakip zamanda geri gidislerle yapilan seyahatlerinde,
fotograf karelerine hapsolmus anlardaki hayat, canlanmus, bir film karesinin devam tusuna
basilmis gibi kaldig1 yerden devam etmistir. Boylece anlatici, Zehra ve Settarhan’in uzun,
cileli yolculuklarinda onlara eslik etmis, yasadiklarina sahitlik etmistir.

Romanda maziye yapilan yolculuklar, zaman: kestirilemeyen Meydanin ¢ok kalabalik
bir giintinde cekilmis bir fotografla baslar (s. 27, s. 42). Teneke hazine sandigindan ¢ikan
ikinci fotograf anlaticinin anneannesinin baba evi olan Eski Ev fotografidir (s. 43-s. 90). Bir
diger fotograf bu sefer teneke kutudan degildir. Anlaticinin Tebriz, Kapalicarsi’da
bulundugu sirada hali denkleri tizerinde taciri gérmesiyle an donar ve siyah beyaz bir
fotografa dontistir (s. 103-s. 161). Teneke kutuda olmayan bir baska fotograf, Taht-1
Stileyman’da suyun ytizeyinde belirendir (s. 168, s. 186). Anlaticinin Trabzon’dan getirdigi
fotograflar arasinda olan, Nizam’'a gosterdigi Giilcemal Vapuru'nun fotografi ile Taht-1
Stileyman’da Nizam'in evinde iken (s. 191, s. 211), daha sonra Nizam’dan aliman Sofya
fotografi (s. 217-s. 263) ile Isfahan’daki bir otel odasinda bir baska yolculuk baslar.
Siraz’'daki otel odasinda anlatici Eski Ev fotografin1 yeniden eline alir (s. 267-s. 319).
Yezd’'deki otel odasmnin duvarinda asili, zamanina gidilen fotograflardan biri ¢ayhaneye
aittir (s. 327-s. 379). Ayni otel odasinda teneke kutuyu yeniden eline alan anlatici, kendini
[smail’in yolladig1 kartpostalin tizerindeki Hamidiye Etfal Hastanesi'ndeki Hilal-1 Ahmer
hemsiresine Zehra ile bakarken bulur (s. 379, s. 414). Bir baska zamanina gidilen fotograf,
Batum’daki otel odasinda Nizam'in albtimiinden kopyasi alinan Settarhan ve Sofya’nin
birlikte olduklar1 fotograftir (s. 420, s. 447). Zamanma gidilmeyen, teneke kutudaki son
fotograf Trabzon'daki Tashanin fotografidir (s. 455-s. 481). Settarhan ve Zehranin
bulusamamus, irmaklarin heniiz birlesmemis olmast bir fotografla yolculugu daha zorunlu
kilar: Eski Ev (s. 481, s. 518).

“Geriye, zamamna girmedigim bir fotograf kalmams. Ama 1rmaklar heniiz birlesmedi,
Settarhan Trabzon’a ayak bastiysa da Zehra muhacirlikten heniiz dénmedi. Ve dahi
isimlerini hentiz aym béliim icinde zikretmedim ben onlarin. Bir fotograf eksigim var
demek ki. Ya da bir fotografa bir daha bakmaluyim. “Eski Ev” fotografim elime aliyorum,
bu eve donecekler dyleyse. Biiyiikhanim su bahge duvarimn tizerine bir daha oturacak
olmali. Yoksa bu hikdye eksik kalir.” (s. 481).

2.15. Tas

Tas, zamamn tek tanig, kendi zamanmmin dilsiz isareti, yol gosteren, bir an'in sonsuzlugu,
direnmeyi dSrenen insanin hali.

Tas, zamanm tani@idir ve taglara kazinmis her sey, donmus anlarin tamg fotograflar
gibi tas kesilmis anin ebediliginde devam etmektedir. Azam’in cezalandirilmasini isteyen
babasi ile Azam’a olan aski arasinda kalan Settarhan zamanin durmasini, tas kesilip heykel
olmay: diler. Bliytikhanim, muhacirlikte dontip bir daha baktiginda Trabzon'un yandigmni
gorur ve tag olmay: diler. Muhacirlikte yasadiklar1 onu taslastirir.
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Anlatici, maziye yapilan yolculuklardan birinde Balkan Seferberligi tncesindeki
Trabzon’a gittiginde sehir, ona farkli gelse de onun isaret taslar: hala yerli yerindedir: Yeni
Cuma Camii, Giilbahar Tiirbesi, Imaret Mezarlig1. Mezarlarin baslarina dikilmis taglar, riiya
nizamiyla kurulmus diinyadan bir gdlgenin gectigine isaret eder. Fazil Reis, Settarhan’dan
yolculugunda tasa glivenmesini, yol isaretlerini tastan se¢mesini ister. Tasin rengi; topragin,
kumun, coltin sarisidar.

2.16. Toprak

Toprak, andsir-1 erbaanin bir pargasi, biitiin unsurlar: gibi tizerinde yasayanlari kendisine
benzeten, aidiyetin sarti, safligin simgesidir.

Anasir-1 erbaanin bir ctizi olan topragin Nar Agaci'nda tas, kum, toz, ¢ol ve yol
gortintmleri ile karsilasilir. Topragin rengi, saridir. Toprak kelimesinin iliskili oldugu bir
diger kelime dliimdiir. Islam inancina gore insan topraktan yaratilmistir ve sldtigtinde de
topraga verilecektir. Trabzon’da bir arada yasayan Rum, Ermeni ve Misliiman
vatandaslar arasinda birtakim meselelerden bahsedilse de bunlar Miisliimanlarin kendi
aralarinda yasadigr sorunlardan ok degildir. Toprak, Trabzon'da yasayan herkesi
kendisine benzetmis, aralarindaki farklar: en aza indirmistir. Yezd’e gittiginde Settarhan,
Bahman Mansuri'yi bir Zerdiist'e benzetmez. Iran toprag, biitin unsurlar gibi iizerinde
yasayanlart da kendisine benzetmistir. Anasir-1 erbaanin her bir unsuru topragin, atesin, suyun ve
havanmin safligina inanan Zerdustler, dlilerini ateste yakmaz, suya atmaz, topraga gommez
ya da acikta birakmazIlar.

“Bahman Mansuri? Bu mu? Hayir, olamazdi. Cok gencti bir kere ve Zerdiisti'ye de hi¢
benzemiyordu. lyi de, kendisine kizdi Settarhan, Iran’in topragi, biitiin unsurlar gibi
Zerdiistileri de yekdigerine benzetmemis miydi? Sadece beyazlar giymeyi severlerdi ve aymi
sorulara verilecek benzer cevaplar: vard: farkl ciimleler kursalar da.” (s. 171).

2.17. Dag

Dag, bazen omuzlarda, goniilde aci, bir agirlik, bir yiik, ates; asilmaz, yal¢in, zorlu
zirveleriyle yolda engel olan, insan takatini tiiketen, tiikenmis takatini somiiren, emen bir
yliriiyiisiin  parcast aym zamanda azametli, giicli, yaslamlip giiven duyulan, gélgesinde
dinlenilebilen, bambaska insanlari, aliskanliklar: barindirandur.

Kafkas Daglari, Zagros Daglari, Sehend Dagi, Tebriz ile Taht-1 Siileyman arasindaki
sayisiz  dag yolculuklarnda azameti, giizelligi, ihtisamli tepeleri, zirveleri ile roman
kahramanlarmin karsisina gikar. Muhacirlerin ¢iktiklart uzun, zahmetli yolculukta asmalar:
gereken dag ve irmaklar vardir. Balkan Harbi goniilliilerini cepheye gotiiren Giilcemal,
dalgalarin daglara dondiigii bir denizle miicadele etmek zorunda kalir. Harsit Cayr’'nin dag
gibi yiikselen dalgalar1 Remziye’yi yutar. Dogu Cephesi'nde yiiriiyerek art arda siralanmis
daglar1 asan Hacibey, Kop Dagr'nda bircok askerin oliimiine taniklik etmistir. Bu yolun
sonunda Hacibey de sag bacagimi kaybetmistir. Muhacirlikten donebilenlerden olan
Buytikhanim, yolun sonuna geldiginde cikip indigi nice aci dagindan sonra artik eski
Buytikhanim degildir.

Riiyasinda bir dagin evlerinin {izerine, evin de kendisinin tizerine yikildigini géren
Settarhan, bunu Cicek Hala'ya anlatir. Boylece o dag Settarhan’in tizerinden kalkar ve
kendisi icin bir yol agilir. Hafiz’in kabrinde hickira hickira aglayan anlatici, butiin
yorgunluklarini geride birakir, diinya yiikti omuzlarindan cekilir. Bir dagin altindan kalkar.
Isgal ile bir enkaza dontisiip hafizas1 zedelenen Trabzon’un kurtulusu, géniillerdeki dag:
kaldirmistir. Mirza Han, buiyiik ogluna giiclii olsun diye Sehend adin verir. Sonmiis dagin
biitiin volkanlarim bakislarinda toplanms Settarhan ise Mirza Han igin islerini emanet edip
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yaslanacagr bir dag olmustur. Muhacirlikte yasadiklarindan sonra Settarhan, Zehra'ya
golgesinde dinlenebilecegi bir dag olmustur.

“Uzerine yikilmazdi boyle bir dag insamin hichir zaman ¢iinkii onun mayas: temizdi ve
Zehra'mn bundan sonra bekledigi tek sey de golgesinde dinlenebilecegi bir dagdan
ibaretti.” (s. 503).

2.18. Cél

Col, tek bir damla suyun bile altin degerinde oldugu, iizerinde bir ¢icegin bile yetismedigi,
cehennemi bir sicaga sahip olan, zorlu terbiyesiyle insanlar: egitip torpiileyendir.

Nar Agaci’'nda toprak unsurunun bir parcasi ¢dl, anasir-1 erbaanin diger unsurlar
hava, su, ates ve iliskili diger kelimeler ile uyum igerisinde kullanilmustir. Yolda
duraklardan biri olan Yezd'de Cehennemi sicak her seye hakimdir ve giinesin trktitticti bir
glizellige sahip oldugu bu sehirde her sey fasin, topragin, kumun, tozun, giines ve ¢oliin
rengindedir. Gokyiiziiniin, giinesin, topragin ve hayatin renginin degistigi ¢olde ¢oliin rengi bitip
tiikenmek bilmeyen sisli koyu saridir. Bu sehrin rengi tizerinde en ufak bir mavi, bir parca ¢ini,
bir parca gok, bir parca havuz suyu diinyann en biiyiik ahengini olusturur. Ayni ahenge sahip
Tebriz halisinda da ¢ini lacivert zeminin iizerindeki motifler; tasin, topragin, kumun, giinesin,
coliin sanistyla dokunmustur. Gok mavisi gozleri, ¢ol rengi saglart ile Piruz, ¢ol sehrinin
cocugudur. Irmaklar denize, yagmur ¢éle nasil kavusursa, Azam ile Piruz'un bulusmasi da
ayn1 sekilde olmustur.

“Kimse kimseyi yoldan c¢ikarmadi. Yagmur ¢olii, akan wrmaklar denizi nasil bulursa
birbirlerini dylece buldular.” (s. 348).

2.19. Hava

Hava, Zehra'nin gencligi, hevesleri; gokyiiziinde halden hile gecen bulut, riizgdr ve firtina,
renk renk mevsim, iklimdir.

Agaglarin halini, denizin rengini yorumlayip firtinanin, riizgirin dilinden anlayan
Biiyiikhanim, havanin nasil degisip mevsimlerin nasil gegecegini, firtinamin takvimini bilir.
Mart'mn ilk on iki giinii takvimini kagitlara yazili takvimden daha giivenilir bulan
Biiytikhanim, yullik iklim haritasini ¢itkarmaya Rumi yilin basi olan Mart 1" de baslar ve bu
gilinden itibaren havay, giiniin rengini gozlemleyip kaydettigi 12 giin sayar. Her bir giintin
yilin 12 ayindan birine denk geldigi bu takvimi olusturmak icin gitiniin farkl saatlerinde
denizi ve ufku, daga bakan pencereden bulutlar1 gozlemler, denizin haritasindan goklerin
resmini ¢ctkarir.

Kyt avucunun, gokleri kalbinin igi gibi bilen, willardir firtinalarin cetelesini tutmusg
Buytikhanim, gri bulutlar ile patlayan ilk riizgdrin Biiyiik Firtina’min habercisi oldugunu
bilir. Muhacirlikte Ruslardan kagan, onlerine ¢ikacak eskiyalardan korka korka ilerleyen
Biiytikhanim ve kafilesi, yolda firtinalarin en beteri ile de miicadele ederler. Balkan
Harbi'ne goniillt Ismail, Giilcemal ile yolculugunda zaman gectikce daha koyulari da
eklenen kursunt bulutlar ile karsilasir. Bulut bulut {istiine binip hava kararwr. Gok alcalip ufuk
yok olur. Giilcemal ile cepheye tasman Trabzon Taburu'nu bir firtina, bir yagmur ve bir
karanlik gece tiiketmeye yeter.

2.20. Isik, Renk, Koku, Ses

Fotograflar ile maziye yapilan yolculuklarda fotograf kartonundaki siyah beyaz
renklerin degistigi, denizin maviye, evlerin kirli sartya, kiremitlerin kirmiziya dondiigu
goriliir. Fotografa bakip ge¢mise giden anlaticinin zamaninda silinen 151k ve koku bir baska
zaman diliminde yeniden belirir. Cekilen ses sonrasinda yeniden bir ugultu baslar. Nargile
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fokurtusu, havuz suyu, konusmalar, bardaklarin porselen tabaklara dokunusu... duyulur olur.
Hayata isaret eden hava unsuru ile iligkili renk, koku, ses ve 1stk; zaman ve mekan
atlanilarak yapilan yolculuklarda bir yerde tiikenip silinirken bir baska yerde bir baska
anda hayat kaldig1 yerden yeniden baslar.

“Oyle uzun, éyle dikkatli, dyle zamansiz bakiyorum ki gordiigiim seye, biitiin bir Tebriz'in
1sikta yikanan tarihgesine; sesler dnce birlegerek ortak bir ugultuya doniisiiyor sonra o da
zayifliyor, uzaklasiyor, nihayetinde tiimden kesiliyor. Koku tiikeniyor, hararet cekiliyor.
Renkler soluyor. Hareket duruyor. An donuyor. Her sey siyah beyaz bir fotografa
dontisiiyor. Ama hemen ardindan hareket, 151k, renk, koku, ugultu yeniden baglyor.” (s.
103)

Topragin, suyun ve atesin kokusundan bahsedilen Nar Agaci’'nda koku bir diger
unsur hava ile var olur. Ayrica hava ile iligkili bir diger kelime ses, zamanda geriye
gidislerde yeniden baslayan hayatin isaretidir.

2.20.1. Isik

Istk, zamamn sonsuzlu§unda onu genigleten bir aralik, gézlerde pirilti, siyah beyaz
fotograflarda renk, hayatin kaynagi, o kaynaga acilan bir kapi, hem donuk sari subat hem 1siltili
mays, salkim salkim yasam, askin isaretidir.

Golge ben olarak cikilan bu yolculuklarda 1sik ile iz birakmak demek olan fotograflar,
Nar Adac’'nda anlaticinin maziye yolculuklarinda anlara acilan birer kapidir. Isik ile yazilan
fotograflar anlar1 belgeleyip gelecege tasir. Metinde gdlge benin zaman 1511 yolculuklarinda
fotograflar1 renklendiren de yakalanan anda hayatin kaldigi yerden devam etmesini
saglayan da 1giktir.

Isikla yazmak degil miydi fotografin manasi? (s. 429).

2.20.2. Renk
Renk; soguk, bulanik, yabani, atesin bir 151k, hayatin ve ¢liimiin isaretidir.

Nar Agaci’'nda, toprak, su, ates ve hava unsurlari ile iliskili bir baglamin insasinda
renkler, belirleyici birimlerden biri olarak kullamilir. Metinde zaman ve an kavramlari ile
baglantil1 fotograf ve hali, roman kahramanlar: ve mekénlar renkler ile tanimlanmr. Tebriz
Halisi, ¢ini lacivert zemin tizerine ¢oliin, kumun, tasin, topragin, giinesin saristyla dokunur.
Masmavi bir gok altinda kurulmus, toprak sarisi, ¢ol sehri Yezd'de her sey toz, toprak, giines
ve ¢ol rengindedir. Bu renkler ile gk rengi muazzam bir ahenk olusturur. Col ile gogiin bu
uyumu Yezd'de saglari sar1, gozleri goklerin mavisi Piruz ile Settarhan arasindadir.

“Bakii ve Tiflis gibi Yezd'in de bir “Eskigehir”i var. Ldcivert gokler altinda daracik
sokaklara dalwyoruz. Her sey toz, toprak, giines ve ¢il renginde, hatirladigim gibi. Ve ¢ol
sarist tizerine diisen en ufak bir mavi, bir parca ¢ini, bir parca gok, bir parca havuz suyu
ornegin, diinyanmn en miimtaz ahengini doguruyor.” (s. 323).

2.20.3. Mavi

Mavi; soguk ayin, kuruyan yapragin, bulanik irmaklarin, dagin, bulutlarin limona vuran
kiifiin, tagin topragin, denizlerin ve gokyiiziiniin yeryiiziine akseden rengidir.

Bir deniz cizmeye karar veren Zehra'nin aradig renk; soguk bir kis mavisi, soguk
mavi, renklerin en serini, buz rengi, kar ¢cagiran denizlerin buz mavisi, buz mavisi, buz grisi, gri
mavi; kar yagmadan, firtina kopmadan goklerin ve denizin rengidir. Firtina, gok ve denizin rengi
degistiginde kopar. Daglarin rengi mavi, bulutlarin kursuni mavidir. Boz bulamik mavi
Aragvi'nin yaninda Kura yemyesil akar. Settarhan igin Kirkor Usta'nmin hazirladig:
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ylzigun tasi, mavi, Karadeniz mavi bir boncuk rengindedir. Settarhan, Tiflis’te hal1 almaya
calisan bir Rus’a daglarin koyu mavi golgelerine, gecelerin yildizl licivert giklerine bakan
gozlerle dokunmus, bulanik irmaklarin mavisi, Azam’in halilarindan birini 6nerir.

“Hep o aym elden c¢iknus, daglarin koyu mavi golgelerine, gecelerin yildizli ldcivert
goklerine, bahar bahgelerine bakan gozlerle dokunmug mavi halilardan biriydi bu; Azam’in
halilarindan biri. Mavi dediyse Settarhan, boncuklarin mavisi gibi degil, limona vuran
kiifiin, tasin, topragin, kuruyan yapragin mavisi gibi, soguk ayin, bulanik 1rmaklarin
mavisi gibi mavi.” (s. 244).

2.20.4. Sar1

Sary; topragin, kumun, tagin; hastali§in, acimin, kederin, aclhigin, sefaletin, 6liimiin
rengidir.

Sari, metinde toprak ve oliimle iliskili kelimelerden biridir. Zaman kavramu ile
iliskili olarak kurgulanan halz, hayatin buitlin renklerini barindirir. Tebriz halilarindaki gl,
gonca, yaprak motifleri giinesin, ¢oltin, kumun, tasmn, topragin sarisiyla dokunur. Zehra
yolda hastalandiginda ytizti 6liim sarisina yakin yesile doner. Giilcemal ile yola ¢ikan
Balkan Harbi gonillilerinden Celil Hikmet'in yiiziiniin sariligi Ismail’'i endiselendirir.
Sehend saritya calan bir esmer tene sahiptir ve o zayif hep hastaliga yakin bir adamdir.
Siranus tehcir, Buytikhanim muhacirlik kararin1 duydugunda, Settarhan Azam’m kactig1
haberini aldiginda ytizlerinde hep oliim sarist vardir. Goniilliileri tasiyan Giilcemal
[stanbul’a vardiginda onlar1 karsilayan halkin yiizii aghktan sapsaridir. Gence deki
istasyonda trenden atilan dliilerin yiizii, Settarhan, Yezd'de 6lmek tizere olan Bahman
Mansuri'nin evine geldiginde kapida bekleyen kalabaligin kederli yiizleri saridir.

“Zehra ategler igcinde yaniyordu. Yiizii oliim sarisina yakin yegil bir renk alns, yaprak gibi
titriyordu ve her an dalindan diisecek gibi duruyordu.” (s. 313).

2.21. Dogu
Dogu; “giil "tin yurdu, biitiin irmaklarin ortak kaynagidir.

Dogu, istekleri sadece denize kavusmak olan biitiin 1rmaklarmn ana kaynagidir.
Anlatict biiyiik yolculuguna Dogu'nun deniz kapist Trabzon’la baslar ve Dogu’nun sehirlerini
gezer. Dogu'nun kapilarimi kendisine aganin Erzurum oldugunu fark eden anlaticinin
Dogu’daki duraklar: Tebriz, Taht-1 Stileyman, Isfahan, Siraz, Yezd, Batum, Tiflis'tir. Yol
arkadas1 Yasemen, Dogu’nun ruhu, Dogu'nun kapisidir. Anlatici yolculugun programini,
Tebriz'den, Yezd'e, sonra Batum ve Tiflis’e hep yaninda olan, yol arkadas: Yasemen'le
yapmus, Dogu’nun sehirlerini onunla gezmistir. Yasemen, Dogu'nun ruhu, Dogu’nun
kapisidir.

“Nasil bir yol arkadas: olacagini heniiz ne o biliyor ne de ben. Ama Yasemen bu sehrin,
dahast Dogu’nun ruhu ve ona baktikca anliyorum ki Dogu ancak dogudadir. Orada her
ayna seni gosterir. Giyimler, siveler, davramslar, sosyal konumlar, cicekler, agaclar degisse
de biitiiniiyle doguda baslangictan beri kesintisiz gelen, degismeyen bir sey var. Dogu
biitiin irmaklarin ortak ana kaynagidir. Giiliin yurdu dogudadir.” (s. 16).

2.22. istanbul

Istanbul; “Nisf-1 cthan”, diinyamn iki merkezinden biri, kubbeleri, camileri, minareleri,
saraylari, koskleri, kemerleri, carsilari, tramvayi, telefonu, telgrafi, elektrigi, vapurlar: ile
Avrupa’min kapisinda bir kralice; bol golgeli, derin siikiinetli, ihtisaml bir hayal beldesi, biitiin
yollarin kendisine agildigr ve kendisinde son buldugu, vatamn ta kendisi, bir 0miir boyu hasreti
cekilen sehirdir.
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Anlaticinin yolculuklarinda araci bes eski zaman fotografi, tizerinde Kiz Kulesi'nin
resmi olan bir teneke kutudadir. Settarhan’a gore diinyanin merkezlerinden biri Tebriz ise
digeri de Istanbul’dur ve bir gtin bulundugu cografyanin disinda yasamasi gerekse burast
Istanbul olacaktir. Batum’dan Trabzon’a geldiginde aklinda hep Istanbul vardir. Trabzon
onun icin sadece bir duraktir. Istanbul hayali, onu hep ayakta tutmus, Tebriz ve Taht-1
Stileyman’a duydugu o6zlemi boylece bir nebze bastirabilmistir. Asmalikahve’nin
duvarina astig1 resim, bir [stanbul manzarasidir. Settarhan’in Sofya’dan sonra Zehra'ya da
teklifi aynidur: Istanbul’a gidelim. Ismail, felsefe okumay1 diistindtigti Istanbul’'u ancak bir
Balkan Harbi goniilliisi olarak goriir. Istanbul, vatandir. Gidip de donemeyenlerden olan
Ismail, [stanbul icin canindan geger.

2.23. Trabzon

Trabzon; denizi kara, havas: kapali; firtinasi, yagmuru, ¢isesi, saganagi onlar yoksa sisi hi¢
eksilmeyen, biitiin bunlara ragmen birden giinesin yiiziinii gosterebildigi, bulutu tam bulut, yesili
tam yesil, mavisi tam mavi; sag1 soluna uymaz, bir kararda durmaz, kalbi tertemiz, Dogu nun
deniz kapisi, deniz sehri, Istanbul kadar Roma kadar eski, sehzadeler tasrasi, Giilbahar Sultan’in
yedi kapilr sehridir.

Metinde anlaticinin yolculuklarindan biri, dedesinin yolunu tamam etmek icin
ciktig1 Trabzon’dan Taht-1 Stileyman’a yapilan yolculuktur. Teneke hazine sandigindaki
Eski Ev, Giilcemal vapuru, Tashan fotograflari ve Meydan'mn ok kalabalik bir giintinde
cekilmis fotograflar ile mazideki anlara seyahatlerinde de anlatici Trabzon’dadir. Kavak
Meydami’'nda kadmlarin futbol izleyislerine, Zehra ile birlikte yazin bile karsilasilan
Trabzon'un firtinalarindan birine sahit olur. Fatih Kapisi'ndan girip anneannesinin evini
arar. Batum’dan kagan Settarhan’1 sahiplenen bulutlar: tam bulut, yesilleri tam yesil, mavileri
tam mavi bu sehirdir. Dogu’nun deniz kapisi, sagr soluna uymaz, bir kararda durmaz sehrin
kalbi tertemizdir. Ismail’in Giilcemal ile yola ¢ikip da dénemedigi sehir Trabzon’dur. Istanbul,
Roma kadar eski bir sehir olan Trabzon, Settarhan ve Zehra'nin yollarimin kesistigi yerdir.

“Dur bakalim, azizim” dedi. “Sen daha bir sey gormedin. Goziinii sevdigimin sehri. Bazen
yagmur bir hafta, iki hafta, bir ay, hatta kirk giin hi¢ kesilmeden yagar; cisesini,
saganagini, bardaktan boganircasini ardi ardina ekler, halden hale girer, hi¢ olmazsa sise
biiriiniir iner. Sonunda sokak aralar: rutubet kokmaya, evlerin duvarlar: yosun tutmaya,
yesermeye baglar. Basumizi ¢ikarsak kapidan, neredeyse burnumuzun ucu da yosun tutar.”
(s. 75).

2.24. Tebriz

Tebriz; diinyaca meshur halilara, essiz carsilara sahip, artik bir masal sehrinin séhretinden,
0 eski tacirlerinden, kervanlarindan, saraylarimdan izlerin azaldigi, bu yiizden kendisinden ¢ok
hatirasinda  yasayan, Azerbaycan’m merkezi, Iran‘n kapisi, Dariissaltana, dimyanin iki
merkezinden biri, komsu kapisidir.

Bolsevik TIhtilali ile Batum’dan Trabzon’a kactiktan sonra bir daha Tebriz'e
donemeyen Settarhan, dmriintin sonuna dogru Tebriz, Taht-1 Siileyman, Sehend Dagr’'na
olan 6zlemini dile getirir olmustur. Settarhan; Tiflis, Bakii arasinda hal1 ticareti yapan bir
Tacir-i Tebrizi, Karadeniz'e kavusmus Tebriz'in irmagidir. Trabzon’dan yola ¢ikan anlaticinin
duraklarmdan biri Tebriz'dir. Tebriz, komsu kapisidir. Anlaticy, riiya nizamiyla maziye yaptig
yolculuklardan birinde dedesi Settarhan’i Tebriz’de bulmustur. Her yol 6nce Tebriz’den
gegcer. Settarhan’a gore diinyanin merkezlerinden biri Trabzon digeri Tebriz'dir.

“Ve olur ya Settarhan’in bir giin Tebriz ya da Taht-1 Siileyman disinda yasamas: gerekse
bu sehir mutlaka Istanbul olurdu, insan Tebriz'de yasamayacaksa eger Istanbul’dan bagka
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nerede yasayabilirdi ki? Iki merkezi vardi Settarhan’a gore diinyann; biri Istanbul digeri
Tebriz.” (s. 156).

Sonug

Dile dair calismalar, kelime, ciimle diizeyinin 6tesinde hatta metinleri de asan bir
noktaya gelmis; metin tizerine yapilan degerlendirmeler; yapisal incelemelerden, dile dair
iletisim degeri olan her unsuru ait oldugu baglamda degerlendirip yazarin da
anlasilmaya calisildig1 metin ya da sdylem calismalarina evrilmistir. Metne ve onu insa
edene dair yapilacak yorumlarin merkezinde, biitiin i¢ ve dis unsurlarn ile yine metin
vardir. Metni olusturan her dilsel birim, ait oldugu biitiin icerisinde bir kimlik kazanir ve
boylece metin, onu meydana getiren tek tek her birimin anlamindan bagka bir sey olur.

Bir iletisim birimi olarak tanimlanan metni kavramakta yol gosterici ve insasinda
temel olan, metinsellik olctitlerden biri, baglasikliktir. Metin diizeyinde ctimleler arasindaki
bag tesis eden baglasiklik, dil bilgisel baglasiklik (grammatical cohesion) ve sézciiksel baglasiklik
(lexical cohesion) olmak tizere iki sekilde gerceklesir. Gonderim, eksilti, degistirim, baglaglar,
benzerlik /kosutluk, zaman uyumu ve gériiniis dil bilgisel baglasikligy, tekrarlar ve ayni ¢agrisim
alamndan kelimelerin kullanilmas: da sozciiksel baglasikli§r temin eden unsurlardir. Ayni
konu etrafinda birlesmis, birbirlerini tamamlayan kelime kadrosu seklinde tanimlanabilecek
sozciiksel baglasiklik, metinde bir sozciik, sozciik grubu, ciimlenin hi¢ degistirilmeden
tekrarindan; es-yakin, karsit anlaml ve aym kokten tiiremis sozciiklerden, aym ¢agrisim alanina
ait kelimelerden olusur. Soézciiksel baglasiklitk, metinde sadece baglasik bir yapimnmn
kurulmasinda etkili bir unsur degildir. [lham ve kurgu ile maksadini insa edecek dgeleri
secen yazarin kelimeleri; ayn1 zamanda ait oldugu zihniyeti, diinya gortisiinii ele veren
dilsel birimler olabilir. Bu cercevede bir metnin ¢dztimlenip yazarin anlasilmasinda,
birbirleriyle baglantili unsurlarm insa ettigi anlam agmmn kavramip sdzciiksel baglasiklik
unsurlarmin ortaya konmasi belirleyicidir.

Metnin oturdugu ana ekseni vermekle birlikte yazarm kisisel dil kullaniminin bir
sonucu olarak metin baglaminda yeni anlam yiikleri ile karsilasilan kelimeler; yazarin
tecriibelerini, diinyay1 nasil algilayip yorumladigini gosteren, sdylemi ve zihin diinyasimni
yansitan birer dilsel isaret olarak degerlendirilebilir. Sozliik anlaminin disinda, metin
baglam: ve kisisel kullanim ile yeni anlamlar kazanan kelimeler, metnin biitinltigtine katki
sagladiklarinda birer sdzciiksel baglasiklik unsurudurlar. Calismada, bu tiir kullanimlara
Kisisel Cagristmlara Dayali Sézciiksel Baglagiklik Unsurlar: alt bashigiyla sozciiksel baglasiklik
icinde yer verilmis ve baglasiklik unsurlariyla ilgili tasnif gelistirilmistir. Bu cercevede
metinde tekrarlar, bir anlam ilgisi ile bir araya gelmis sozciikler ve sozliikteki anlamlarinin
disinda  bireyin edinimleri, bilgi, tecriibe, anlayist ile yeni anlamlar kazanan kelimelerin
olusturdugu sozciik kiimesi, bir sozliigiin insasinda kullanilabilir. Bu sdézliik sayesinde
okuyucu, yazarin diger metinleri ile bag kurarken ayni diinya yorumuna sahip diger dil
kullanicilari ile bagin tesis edilmesinde gerekli isaretlere de sahip olur.

Bu calismanin nesnesi Nar Agaci’'nda, metnin buttinltigtinde belirleyici olan kurucu
kelimelerin sikliklar1 tespit edilip biitiin icerisindeki anlamsal degerleri, iliskili oldugu
kelime kadrosu icinde gosterilmis ve bir amag¢ dogrultusunda Nar Agaci’'nda bir araya
getirilmis, siklik ve temalardaki belirleyiciligi ile sdzciiksel baglasikligin tiyesi olmus
kelimelerden, yazarin/metnin sozltigtine ulasilmistir. Yol/Yolcu, Kaps, Oliim/Olii, Cay, Ates,
Ask, Savas, Su, Irmak, Golge, Riiya, Zaman/An, Fotograf, Hali, Toprak, Dag, Tas, Col, Hava, Isik,
Mavi, Sari, Dogu, Trabzon, Istanbul, Tebriz” olusturulan bu sozliigiin kelimeleridir.
Sozciiksel baglasiklik bahsinde ele alinan, metnin baglasik bir yap1 kazanmasinda etkili olup
ait oldugu baglamdaki kullanimlar1 ve iliskili oldugu diger sozciiklerle tanimlarina
ulasilan bu kelimeler, eserde yer alan baska kavram, nesne veya varliklarin tarifinde de
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etkili olmuslardir. Boylece anlamca iligkili kelimelerin olusturdugu ag da genislemis olur.
Ornegin metin kurucu sizciiklerin sozliigrinde tanimi yapilan su, ayn1 zamanda metindeki
bazi kahramanlarin 6zelliklerinin aktariminda basvurulan bir 6ge olmustur: Derin ve uysal
bir 1rmak gibi kendi icine akan [smail'in kardesi Zehra, duru bir su damlasidir. Azam ates
gibidir. Oniine geleni yakarak gidecegi yere gider. Settarhan’in agabeyi Sehend, ciliz bir su
gibi akar. Settarhan, Azam Piruz’la kaginca durgun su gibi kederlidir.

Calismada sozliigiin iiyesi her bir kelime, kendileri ile baglantili diger kavram ve
cagrisgm alanlart ile tamimlanmus, sonrasinda bahsi gecen dil biriminin anlamimin
sekillenmesinde belirleyici kelime kadrosu ve aralarindaki anlam iliskisi, makale
boyutlarinin imkéan verdigi dlctide orneklendirilmistir. Nar Agaci’'nda sozciiksel baglagikligt
tesis edip yazarin sozliigiiniin olusturulmasinda belirleyici olan kelimeler, birbirleriyle
ilgileri dogrultusunda listelenip Ek 1'de sunulmustur. Bu cercevede dort temel unsur
(anasir-1 erbaa), kainatin temelini olusturduguna inanilan toprak, hava, su, ates unsurlar ve
metinde bu kavramlarla anlamca iliskili diger kelimelerin, Nar Agac/’nin muhtevasi ve
iletisinin anlasilmasinda merkezi konumda oldugu goriilmiisttir.

Anasir-1 erbaanin bir parcasi toprak; yol, dag, tas, ¢ol, oliim, camur, agag, vatan, yurt
kelimeleri, iliskili diger kelimelerle Nar Agaci’'nda yer almustir. Toprak; 6mriin sonunda dahi
sayiklanan, ortak bir gegmise sahip olanlarin {izerinde yasadigl, ugruna dlimiin goze alindig:
yer, ev, vatandir. Daglar; gtictin timsali, menzile varmak i¢in asilmasi beklenen topragin
parcasidir. Col; insanlart térpiiler, egitir, terbiyesinden gecen insanlar sabr1 6grenir. Coliin,
topragin, kumun, tasin, éliimun rengi saridir. Camur, yolcunun imtihani; hastanin sifas1 olur.
Aga¢ tizerinde bulundugu, beslendigi yer olmasi itibari ile foprakla iligkilidir. Yolun,
yolculugun neticelerinden biri, bir baska yolculugun baslangici 6liim, topraga dair bir baska
kavramdir. Buitiin varlig1 biinyesinde barindiran, besleyen, biiytiten toprak, Biiyiikhanim’da
kendini gosterir. Biiyiikhanim, adi sifatinin arkasinda unutulmus; iki oksiiz ve yetime
analik, Hacibey’e hanimlik yapmus, varligini onlara adamis, kendine ait kederi ve nesesi
kalmamis, fedakar, her egrinin, her eksik gedigin, her kusurun, her hatanin
sorumlulugunu tizerine alan, kurallar1 olan, zekédsina gtivenen, evin sahibi, etrafindakileri

koruyup kollayan kisidir.

Nar Agaci’'nda varligin kaynag1 su ile 1rmak, akarsu, deniz, gol, havuz, sel, dere, ¢cay
(Harsit Cay1), deniz (Karadeniz), yagmur, gozyasi seklinde karsilasilir. Su, 1rmak haliyle
hayattir ve 1rmagin yolculugu denizedir. Tebriz’den Trabzon’a gelen Settarhan gibi,
Tebriz'in 1rmag1 da Karadeniz'e kavusur. Ayn1 zamanda su; yaralar1 saran, hayat veren bir
sifa kaynagidir. Bazen de firtinal bir deniz, kars: kiyisina gecilmesi zor azgimn bir 1rmak,
aldigini geri vermeyen bir gl olur.

Ates, asktir. Sofya, atesin kokusunu Settarhan’in arkasmndan baktiginda kalbinin
atesinden almistir. Ctimleler alevden, atesten ibaretse dfkenin dili konusur, sdylenenler aci
verir, damarlarda ates 1rmaklar1 akmaya baslar. Nar Agaci’'nda takip edilen cografya oyle
sicaktir ki taglar alev alir, yerden ates fiskirir, gokten ates yagar, bir ates saganaginda
dolasilir. Yol, muhacirleri hasta eder, ates onlar1 yakar. Balkan Harbi gonilliist Ismail’'in
Istanbul’da sahit oldugu, bir ates sabalidir. Romanin ismindeki, hem govdesinin hem
taneciklerinin kirmizilig1 ile ates anlamindaki ndr gagristiran nar, sahip oldugu anlam
glicti ile metnin baglasikligina hizmet eder. Narin (ates) rengi kirnizidir. Ayni zamanda atesi
bagrinda tasiyan, dogrudan ates unsuru ile iliskili aga¢, romanda da nar ve ates kelimeleri
ile -nar agac ve ates agaci- birlikte kullanilmistir. Eli mahir, yiiregi pek, sular gibi basini her
tasa vurmadan ates gibi oniine geleni yakarak gidecegi vyere dosdogru giden Azam, ates
tabiatlidir. Romandaki duraklardan atesgahlar, Sessizlik Kulesi, Bakii, Isfahan, Taht-1
Stileyman ve Yezd, Zerdiistler ile ilgili, atese dair mekanlardir.
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Biiytikhanim; aylarm, mevsimlerin nasil gececegini bilir, martin ilk on iki giinti
takvimini, goklere, bulutlara bakip yapar. Yolculukta riizgdr, firina karsilasilan engeller
arasindadir. Hava olmadan koku var olmaz. Nar Agac’'nda topragin, suyun, atesin, denizin,
karin, cesedin, baharin, petroliin kokusu, sevdanin cennet kokusu, bitkilerin kokusu hep varlhiga
isaret eder. Nazlanip simartilan, serbet goniillii, hep el tstiinde tutulmus, nereye
akacagmi bilemeyen coskun sular gibi hep tasmis Zehra, havai mizaghdir.

Ayrica sozciiksel baglasiklik unsurlar1 ve elde edilen tanimlar ile yazarin ilham
kaynaklari, kavram diinyasi, séylemine dair tespitler yapilabilecegi goriilmiistiir. Yol/Yolcu,
Kap, Oliim/Olii, Cay, Ates, Ask, Savas, Su, Irmak, Golge, Riiya, Zaman/An, Fotograf, Hal,
Toprak, Dag, Tas, Col, Hava, Isik, Mavi, Sari, Dogu, Trabzon, Istanbul, Tebriz kelimeleri, hem
yazarin diinyasmi anlatan anlamca birbiriyle iliskili kelimeler aginin {iyeleri hem de
kelimeler arasilik ile bir soyleme ait kilan dil birimleri olarak distintilmuistiir. Kurucu
kelimeler ve bu kelimeler arasindaki iliskiler agimin tanimlarla ortaya konabiliyor olmasi
ayni zamanda kelimeler arasilik seklinde ifade edilebilecek bir bilincaltinin da isaretidir.
Metin kurucu sozciiklerin izinin yazarin tiim eserlerinde takibi, metinleri birbirine baglayan
unsurlara okuyucuyu ulastirir. Boylece yazarin niyeti, kendi metinleri ya da bir bagka
yazara ait metinler ile arasindaki soylem bag: anlasilmis olur. Bu bilgiler 1s1§inda Nar
Agaci’'nin yazarimn, riiya, zaman, golge ile Ahmet Hamdi Tanpinar ve onun temsil ettigi
goruse; toprak, su, hava, ates ve yol gibi kelimeler ile de geleneksel kiiltiir ve tasavvufi bir
anlayisa baglandig: sdylenebilir.

Kaynakga

Adalar, D. (2005). Arapca ve Turkge Ders Kitaplarindaki “Yardimlasma’ ve ‘Arkadaslik’
Konulu Metinlerin Karsilastirilmast: Bir Esdizimsel Oriintiileme Coziimlemesi
Ornegi. Dil Dergisi, 129, 63-84.

Akarsu, B. (1998). Dil-Kiiltiir Baglantist. Istanbul: Inkilap Kitabevi.

Aksan, D. (1999). Anlambilim-Anlambilim Konular: ve Tiirkgenin Anlambilimi. Ankara: Engin
Yayinevi.

Aksan, D. (2003). En Eski Tiirkcenin Izlerinde. Istanbul: Multilingual.

Balyemez, S. (2011). Dede Korkut Hikdyeleri'nin Metin Dil Bilimsel Yapisi. Doktora Tezi.
Ankara: Gazi Universitesi.

Beaugrande, R. A. D. and Dressler, W. (1981). Introduction to Text Linguistic.
London: Longman Group Company.
https:/ /www.academia.edu /31596533 / Introduction_to_Text Linguistics. [Erisim
Tarihi: 30.06.2023].

Bekiroglu, N. (2013). Nar Agac:. Istanbul: Timas Yaymnlari.

Colak Bostanci, G. (2008). Tiirkcedeki Temel Kelimelerin Cinsiyetlere Gore Cagrisim Setleri.
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Universitesi.

Coskun, E. (2005). Ilkdgretim Ogrencilerinin Oykiileyici Anlatimlarinda Bagdasiklik, Tutarlilik
ve Metin Elementleri. Doktora Tezi. Ankara: Gazi Universitesi.

Dilidiizgtin, S. (2008). Tiirkce Ogretiminde Metindilbilimsel Bir Yaklagim. Doktora Tezi.
Istanbul: Istanbul Universitesi.

Dilidiizgiin, S. (2017). Metin Dilbilim ve Tiirke Ogretimi Uygulamali Bir Yaklasim. Ankara:
Ani1 Yaymcilik.

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Ozel Say: 1/ Ekim 2023


https://www.academia.edu/31596533/Introduction_to_Text_Linguistics

Metin Insasinda Sozciiksel Baglasiklik ve Metin Kurucu Sézciiklerin Sozligii: “Nar Agact” Ornegi 292

Filizok, R. Edebi Eserlerde Figtirler Diizlemi ve Derin Yapi. https://www.ege-
edebivat.org/wp/?p=1340 [Erisim Tarihi: 30.06.2023].

Filizok, R. Anlam Bagintilardan Dogar. https:/ /www.ege-edebiyat.org/wp/?p=637 [Erisim
Tarihi: 30.06.2023].

Giilli, N. (1994). Sessiz Ev Uzerine Bir Metindilbilim Calismast. Yiiksek Lisans Tezi. Samsun:
On Dokuz Mayis Universitesi.

Giinay, D. (2013). Metin Bilgisi. Istanbul: Papatya Yaymcilik Egitim.

Halliday, M. A. K. and Hasan, R. (1976). Cohesion in English. Londra: Longman Group UK
Limited.

Halliday, M.A K. and Hasan, R. (1989). Language, Context and Text: Aspects of Language
in a Social-Semiotic Perspective. Geelong, VIC/ Oxford: Deakin University
Press/Oxford University Press.

Karaagagc, G. (2012). Tiirkcenin Dil Bilgisi. Ankara: Akcag Yaymlari.
Karaagag, G. (2013). Anlam (Anlambilim ve [letisim). Istanbul: Kesit Yaynlari.

Karabag, S. ve Issever, S. (1996). Edinim Siirecinde Bagdagiklik. IX. Dilbilim Kurultay:, (221-
235), Bolu: Abant Izzet Baysal Universitesi Yayinlari.

Karatas, Y. (2008). Metin Incelemesinde Soylembilim Yéntemi, Binbir Gece Masallar: Uzerine Bir
Uygulama. Doktora Tezi. Ankara: Gazi Universitesi.

Kecik, I. ve Uzun, L. S. (2007). Tiirkce Sozlii ve Yazili Anlatim. (Haz. Canan Ileri), Eskisehir:
Anadolu Universitesi Yaynlari.

Morris, J. and Hirst, G. (1991). Lexical Cohesion Computed by Thesaural Relations as an
Indicator of the Structure of Text. Computational Linguistics, 17(1):21-48.

Morris, J., Beghtol, C., and Hirst, G. (2013). Term Relationships and Their Contribution to Text
Semantics and Information Literacy Through Lexical Cohesion. Proceedings of the
Annual Conference of CAIS / Actes Du congres Annuel De I’ACSL

Onursal, 1. (2003). Tirkce Metinlerde Baglasiklik ve Tutarhlik. Giiniimiiz - Dilbilim
Calismalar, (Haz. Ayse Kiran, Ece Korkut, Suna Agildere), Istanbul: Multilingual
Yayinlari, 121-132.

Oztinlii, U. (1987). Dilbilimi ve Edebiyat Konusu Olarak Yinelemeler. Dilbilimin Diinii
Bugiinii, Yarim 1. Dilbilimi Sempozyumu, 18-19 Haziran 1987, Ankara: Hacettepe

Universitesi.

Ozyildirim, 1. (1999). Tiirk Yasa Dili. Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 16(1),
89-114.

Parlak, H. (2009). Kutadgu Bilig'in Metindilbilimsel Yapisi. Doktora Tezi. Ankara: Gazi
Universitesi.

Stotsky, S. (1983). Lexical Cohesion in Expository Writing; Implications for Developing
the Vocabulary of Academic Discourse. College Composition and Communication,
34(4), 430-446.

Sahin, T. G. ve Kayhan, B. (2023). Neset Ertas Ttirkiilerinde So6z Varlig1. Nevsehir Hact
Bektag Veli Universitesi SBE Dergisi, 13(1), 69-87.

Senoz Ayata, C. (2005). Metinbilim ve Tiirkge. Istanbul: Multilingual Yabanci Dil Yaynlari.

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Ozel Say: 1/ Ekim 2023


https://www.ege-edebiyat.org/wp/?p=1340
https://www.ege-edebiyat.org/wp/?p=1340
https://www.ege-edebiyat.org/wp/?p=637

Muzaffer UZUN 293

Tasigiizel, S. (2004). Tlkogretim Tiirkge Ders Kitaplarinda Ogretici Nitelikli Metinlerdeki
Esdizimsel Oriintiilemelerin Goriiniimii. Ankara Universitesi Dil Dergisi, 125, 72-93.

Torusdag, G. ve Aydin, I. (2019). Metindilbilim ve Ornek Metin Coziimlemeleri. Ankara:
Pegem Akademi Yayinlari.

Uzun, L. S. (1995). Orhon Yazitlarimin Metindilbilimsel Yapisi. Ankara: Simurg Yayinlar:.
Ustiinova, K. (1998). Dede Korkut Destanlari ve Ciimleden Biiyiik Birlikler. Istanbul: Alfa.

Weisgerber, L. (1968). Diinyamin Zihnen Gelismesinde Dil Alanlar1 (cev. Hiiseyin Sesli),
Erzurum: Atatiirk Universitesi Yaymlari.

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Ozel Say1 1/ Ekim 2023



Metin Insasinda Sozciiksel Baglasiklik ve Metin Kurucu Sézciiklerin Sozligii: “Nar Agact” Ornegi 294

Ek 1. Nar Agact Romaninda Sozciiksel Baglasikligi Temin Eden Sozciiklerin Siklig:

Sozciik SS(l)lifll;“;l: Siklik Dagilimi
Yol (281), yolcu (17), yolculuk (47), yol arkadas: (11), yol yorgunu (2),
yol yorgunlugu (2), yol al- (24), yola ¢ik- (31), yola diis- (5), yola koyul-
Yol 471 (16), yola revan ol- (5), yolcu et- (5), yol goriin- (1), yol goster- (7),
yolunu tut- (7), yolunu gozle- (1), yola dizil- (3), yolu diis- (4), yola koy-
(1), yol git- (1)
Cennet kapisi, cehennem kapisi, tevbe kapisi, timit kapisi, ctimle kapisi,
Dogu'nun kapisi, Kafkas Daglari’min Karadeniz kapisi, Dogu'nun
deniz kapisy, yedi kapili sehir, Fatih kapis;, Mumhane Kapisi,
Kapt 32 Pazarkap1 Mahallesi, Avrupa’nin kapisi, komsu kapsi, Tiirkiye kapisi,
Iran kapisi, simir kapisi, Kishik Saray’in kapisi, cayhane kapisi, goklerin
kapisi, saltanatin kapisi, ask kapisi, sohbet kapisi, garsimnin kapisi,
devlet kapisi, demir kaps, tas kapi, kelamin kapisi, Trabzon un kapisi,
gazapli kapi, Piruz'un kapisi, sekiz kapil ates tapinagi.
Git- (158), gitmek (13), gitme (12), gitmeme- (16), gittigimiz (1),
gitmeden (2), gittiginde (1), gittigi (3), gittikleri (1), gittigin (1), gittigini
Git- 282 (4), gittikten (4), giden (11), gidince (1), gidip (10), gidebilecegimize (2),
giderken (8), gidecegi (1), gidebil- (10), gidecek (8), gidis (10),
gidebilecegini (1), gidecegini (1), gidilecek (1), gidemeyecegini (2)
Don- (31), donme- (13), donebil- (7), dénen (10), donmek (8), dontis
Dén- 107 (17), donme (2), donmeme (1), donmiis (1), donduigiin (1), donerken (3),
dontip (1), dondiigiinde (3), dontince (2), donmeyen (2), dondiikten (2),
donmeyecegimden (1), donmeyecegini (1), donmeyiver- (1)
Yirii- (27), yurtime (13), yurtimek (16), yurtyerek (6), yiirtiytis (4),
yuriirken (4), yurtyebil- (2), yiirtiyecek (2), yiriiten (2), yirtit- (2),
Yiri- 90 yuriimiis (2), ylirtidiikleri (2), yiirtimeden (1), yirtn- (1), yurattiigu (1),
yurtitmeme- (1), yuradugiu (1), ytridigumiiz (1), ylriiyecegimiz (1),
yuradugini (1)
Ugra- (21), ugramadan (2), ugrayacaklari (1), ugradigz (1), ugrayan (1),
Ugra- 31 ugrama- (1), ugraya ugraya (1), ugradigimiz (1), ugrama (1),
ugrayacagim (1)
Ca 254 Cay (170), cayc (21), cayhane (39), cay tabag:i (3), cayevi (3), cay
Y bardagi (5), cay rengi (2), cay terbiyesi (1), Cay Ilahisi (4), caydanlik (6)
Semaver 65 Semaver (65)
Muhacir 65 Muhacir (32), muhacirlik (27), Muhacirin Komisyonu (3), Muhacirin
Miidiiriyeti (1), Rumeli muhacirleri (1), Balkan muhacirleri (1)
Yorgun 53 Yorgun (34), yorgunluk (19)
Otel 52 Otel (52)
Kervan 76 Kervan (48), kervansaray (13), kervanci (11), kervanbast (4)
Kafile 44 Kafile (44)
Yiik 36 Yiik (33), yiik et- (3)
Tren 61 Tren (61)
Vapur 35 Vapur (21), Giilcemal vapuru (12), Resadiye vapuru (2)
Deve 32 Deve (32)
Gemi 30 Gemi (30)
Adres 30 Adres (30)
Sofér 30 Sofor (30)
. Seferberlik (23), seferber etme (1), Balkan Harbi Seferberligi (2), Balkan
Seferberlik 29 Seferberligi((2)), seferberlik pabt(lc)u (1) i
Misafir 22 Misafir (22)
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Toprak 56 Toprak (56)
Tebriz 177 Tebriz (165), Tebrizli (12)
Trabzon (156), Trabzonlu (11) Kafkas Daglarinin Karadeniz kapis: (1),
Trabzon 172 Dogu'nun deniz kapisi (1), sehzadeler kenti (1), Giilbahar Sultan’in
sehri (1), yedi kapil sehir (1)
Istanbul 153 Istanbul (153)
Olim (43), 6lim doésegi (2), olim gecesi (1), 6liim sessizligi (1), 6lim
Oliim 57 sarist (4), 6lum sali (1), olim fisiltis1 (1), 6lim beyazlig: (1), 6lum

raporu (1), 6liim sebebi (1), 6liim yakasi (1)
Ol (37), olii tastyicr (1), demir ol yatag (1), 6li beden (2), 6l y1gim

Ol 47 (1), olu kaldiricr (1), olditkten sonrasi (1), 6li askerler (1), olimcil (1),
olen (1)
Mezar o7 Mezar (11), mezarlik (3), mezar tasi (4), mezar kazici (2), Imaret

Mezarlig (7)

Ceset 23 Ceset (23)

Savas (58), savas- (4), savasan (1), savasgt (3), savascilik (1), savas
nutuklar1 (1), savas masraflar1 (1), savas zaman (2), savas mitingi (1),
savas gemileri (1), savas zenginleri (1), savas hastanesi (2), Cihan
Savasi (1), Trablusgarp Savasi (1), Catalca savasi (1)

Harp (3), Balkan Harbi (10), 93 Harbi (10), I. Cihan Harbi (6), Umumi
Harp 38 Harp (4), II. Cihan Harbi (1), Cihan Harbi (1), IIl. Cihan Harbi (1),
Buyiik Harp (1), Harb-i Umumi (1)

Asker (69), askeri gti¢ (1), askeri arag (1), askeri bando (2), askeri erkan
(1), askeri birlikler (1), asker postali (1), asker elbiseleri (1), asker
kumast (1), asker giysisi (1), esir Tiirk askerleri (1), Iran askerleri (3),
Ingiliz askerleri (2), Rus askerleri (6), Rus askeri (1), Rus ordusunun
Asker 116 askerleri (1), Ingiliz ve Rus tiniformali askerler (1), Ingiliz ve Rus
askerleri (1), Rus ve Ingiliz askerleri (5), Osmanl askerleri (3), asker
¢ikar- (1), asker duvari (1), mechul asker (2), askercikler (1), askercik
(1), askeriye (2), askeriye dairesi (1), askeri, askeri arag (1), askeri bando
(2), askeri erkan (1)

Ordu (30), Osmanli ordusu (9), Rus ordusu (16), Car'in ordusu (4), Sark
Ordu 65 ordusu (2), Dogu ordusu (1), Ermeni kurtulus ordusu (1), Ermeni
devletinin ordusu (1), Tiirk ordusu (1)

Cephe 24 Cephe (19), Kafkas cephesi (4), Dogu cephesi (1)

Ates (116), atesgah (31), atesgede (5), atesbehram (1), atesdan (1),
Atesperest (2), ates tilkesi (1), ebedi ates (3), Zerdiistilerin atesi (1), ates
tapmnagi (6), ates kadehi (2), ates vazosu (1), ates sunagi (2), ates
saganagi (2), ates yagmuru (1), Ates-i behram (1), ates-i cavidani (1),
cehennem atesi (1), atesten ctimle (1), ates sozler (1), ates dil (1), ayrilik
atesi (1), ofkenin atesi (1), atesin kokusu (1), ates havuzu (1), ates agaci
(1), ates bag1 (1), ates topu (1), ates irmaklar1 (1), ates deryasi (1), ates
bahgesi (1), ates yatag: (1), yanardag atesi (1), atesten gomlek (1),
Yangin (28), yaruk (14), yanardag (9), yanama- (1), yan- (27), yanan (9),
yanma (3), yanmak (2), yandig1 (1), yanmadan (1), yaruk yanik (1),
yanarken (2), yandigin (1), yanmakta (2), yanmis (1), yanmayan (1)
yanip (1), yanmama- (1)

Yakic1 (12), yaktig1 (4), yakma (2), yakarak (3), yakan (1), yakilan (3),
yakildigina (1), yakarken (1), yakilmis (1), yakildig: (2), yakilip (1),
yakacak (3), yaktiktan (1), yak- (11), yakama- (1), yakmama- (1), yakil-
@

Sicak 71 Sicak (64), sicaklik (7)

Alev 54 Alev (49), alev alev (5)

Col 42 Col (42)

Savas 79

~ |~

Ates 194

Yan- 105

4

Yak- 50
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Ask

94

Ask (75), askin bahari ve bahgesi (1), askin dili (1), ask sarkist (1), agkin
nizami (1), askin kazasi (1), askin acis1 (1), askin ustasi (1), askin
korlugii (1), askin zamani (1), askin kelimesi (2), askin siiri (1), asklarin
yolu (1), askin sebebi (1), askin yolu (2), askin sebebi (1), askin hitkmii
(1), askin hatir1 (1)

Su

229

Su (229)

Deniz

138

Deniz (138)

Irmak

55

Irmak (55)

Karadeniz

45

Karadeniz (138)

Havuz

35

Havuz (35)

Gol

32

Gol (32)

Koku

78

Koku (24), toprak kokusu (1), su kokusu (2), act kokulu kursuni su (1),
atesin kokusu (1), mayis kokular1 (1), yaz kokusu (1), bahar kokusu (1),
denizin kokusu (6), sevdanin cennet kokusu (1), yiin kokusu (2), ceset
kokusu (1), cerahatin kokusu (1), caymn kokusu (3), kekik kokusu (1),
limon kabugunun kokusu (1), baharat kokusu (1), anason kokusu (1),
yagliboyanin kokusu (2), giil kokusu (1), karanfil kokusu (3), tarcin,
zencefil, biberiye, karabiber, bergamut, ac1 pelin, iris, mahlep, kisnis
kokular1 (1), ac1 incir kokusu (1), yabani incir agacinin ac1 kokusu (1),
sandal ve 6d agaglarmin kokusu (1), gtinlitk buhurunun kokusu (1),
kiikiirt kokusu (3), petrol kokusu (2), sardunya kokular1 (1), mis kokulu
cayrrlar (1), karmn kokusu (1), kif kokulu (1), stilfiir kokusu (1), dag
ciceklerinin baharli kokusu (1), kalayin ac1 kokusu (1), yasemen kokusu
(2), ac1 kokulu kursuni bir su (1), hos kokulu bir gay (1), stilfiir kokulu
cehennemi kaplica(1)

Renk

453

Renk (86), nefti renkli (3), kursuni renkli (2), 14l renkli (1), koyu renkli
(1), rengéarenk (4), rengarenklik (1), mavi (54), koyu mavi (4), buz
mavisi (2), soguk bir kis mavisi (1), kar ¢agiran denizlerin buz mavisi
(1), soguk mavi (1), firtina kopmadan evvel gokleri ve denizi dolduran
sessizligin buz mavisi (1), buz grisi (1), gri mavi (1), buz rengi (2),
masmavi (4), goklerin mavisi (1), mavili (1), mavilik (1), ¢ivit mavisi (2),
¢ivit rengi (1), mavi ile mor arasi (1), limona vuran kiifiin, tasin,
topragin, kuruyan yapragin mavisi (1), soguk ayin, bulanik irmaklarin
mavisi (1), lavanta mavisi (1), boz bulanik bir mavi (1), firuze renkli (1),
lacivert (19), cini laciverdi (2), su rengi (1), firuze, yabani kekiklerin yaz
sonu rengi (1), atlas yorgan kadifesi (1), su yesili (1), kursuni (7), gri (8);
kiil rengi (4), gimiis renkli (1), sar1, sapsar1 (7), ¢oliin, kumun, tasin,
topragin, giinesin sarisi (1), sisli koyu sar1 (1), sar1 kara (1), sefalet sarisi
(1), kandillerin olgtin sar1 ziyast (1), olim sarist (4), altin rengi (4),
toprak rengi (2), ¢ol rengi (1), altin renkli (1), nohudi (1), acgik bej (1), kir
rengi (1), bugday rengi (2), sahra rengi (1), toz, toprak, giines ve ¢ol
rengi (1), thlamur rengi (2); kirmiz, 14l kirmizis1 (1), koyu kirmizi (2),
kuru yaprak rengi (1), tivez rengi (2), kiremit kirmizist1 (1), kiremit
rengi (5), fes rengi (2), bordo (4), giilkurusu (1), cay rengi (1), koyu cay
rengi (1), gtil rengi (3), visne rengi (2), kuru giil rengi (1), mercan rengi
(3), sarap rengi (1), safak rengi (1), yangin rengi (1); yesil, koyu yesil
(4), yemyesil (6), kehribar yesili (1), zumriit yesili (2), nefti (2),
mercankoskii rengi (1), yabani kekiklerin yaz sonu rengi (1), riiya rengi
(1), yesil renkli (1), mor stimbiil rengi (1), turuncu (2), kahverengi (1),
siyah, beyaz, bal rengi (1), dolunay rengi (1), pembe (10), pembemsi
(3), kar pembesi (1), pembeles- (3), pembelik (1), gurup rengi (1), giil
rengi (1)

Riizgar

71

Riizgar (71)

Firtina

60

Firtia (60)
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Gok 60 Gok (49), gokytizt (11)

Zaman (99), agma anlatma zamani (1), akletme zamani (1), askin
zamani (2), aynanin zamani (1), ayrilma zamani (1), benim zamanim
(2), bir cay icimi zaman (1), cennet zaman1 (1), ¢ocukluk zamani (1),
demin zamamn (1), di'li ge¢mis zaman (1), di'li gecmis zaman hali (1),
doviinme zamani (1), eski zaman (9), Fatih zamani (1), felaket
zamanlar1 (1), ge¢mis zaman (2), gecmis zaman 15181 (1), gegmis
zamanli (1), gelecek zamanlh (2), Goktiirkler zamani (1), giizelligin
Zaman 164 zamani (1), hazirlik zamanu (1), kalbin zamani (2), karar vermek zamarn
(1), karsilasma zamani (1), kendi zamani (1), kestanelerin dokiilme
zaman (1), savas zamani (2), su 15181 zaman (1), siirin zamam (1),
simdiki zaman (1), tasin zamani (1), yasadigim zaman (1), yitik zaman
(1), yol gostermenin zamani (1), yol zamani (1), zaman asir1 (2), zaman
makinesi (2), zaman 6tesi (1), zaman perdesi (1), zaman seyyahlar1 (1),
zamanin aynasl (2), zamann 1sikli sular (1), zamanin yekpareligi (1),
zamansizlik (3)

Hali (192), hali tezgah (6), hali ticareti (1), Tebriz halisi (6), Iran halilar:
(1), Turk halist (1), Erdebil halist (1), Sark halis1 (1), hali tiiccari,
Hal 225 halilarmn taciri (2), halicilar carsisi (1), halic1 (1), halicilik (1), ipek hali
(3), halt magazasi (1), taban halis1 (2), hali dengi (3), dokumacilik (1),
dokuma atolyeleri (1)

Fotograf (99), fotograthane (4), fotograf kartonu (4), fotograf makinesi
(4), fotografci (10), fotograf karesi (1), fotograflarin diinyast (1),

Fotograf 129 fotografin zamamn (1), fotograf ¢ekimi (1), fotograf gektir- (1), fotograf
cektirmek (1), fotograf gektirdiklerini (1), fotograf cektigi (1)
Golge 85 Golge (85)
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